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Uwaga: Wszystkie rysunki w tej instrukcji sg tylko schematami.

Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze rézni¢ sie od prezentowanego na schematach.
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Ostrzezenie

Ostrzezenie: Ten klimatyzator zawiera palny czynnik chtodniczy R32.

Uwagi: Klimatyzator z czynnikiem chtodniczym R32, jesli zostanie uszkodzony lub
niewlasciwie uzytkowany, moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie ciata lub otaczajacych
przedmiotow.

- Przestrzen do instalacji, uzytkowania, naprawy i przechowywania tego klimatyzatora
powinna by¢ wieksza niz 5mz2.

- Nie mozna napetnic¢ tego klimatyzatora iloscig wieksza niz 1,7 kg czynnika chtodniczego.

- Nie nalezy stosowa¢ zadnych metod przyspieszania odszraniania lub czyszczenia
zaszronionych czesci, z wyjatkiem szczegdlnych zalecen producenta.

- Nie przektuwaj przewoddéw ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu klimatyzatora i
sprawdz, czy przewody czynnika chtodniczego nie sg uszkodzone.

- Klimatyzator powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu bez trwatego otwartego
Zrédta ognia, na przyktad otwartego ptomienia urzadzenia gazowego, dziatajagcego grzejnika
elektrycznego itd.

- Zauwaz, ze czynnik chtodniczy moze nie mie¢ zapachu.

- Przechowywanie klimatyzatora powinno by¢ w stanie zapobiec uszkodzeniom
mechanicznym spowodowanym przez wypadek.

- Konserwacja lub naprawa klimatyzatoréw z czynnikiem R32 musi by¢ przeprowadzona po
kontroli bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

- Klimatyzator musi by¢ zainstalowany z ostona zaworu odcinajacego.

- Przeczytaj uwaznie instrukcje przed instalacja, uzywaniem i konserwacja.

SYMBOL ADNOTACIJA WYJASNIENIE

rozszczelnione i wystawione na dziatanie zewnetrznego
zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru (Tylko klimatyza-
tory z oznaczeniami UL lub ETL-MARKING, UL60335-
2-40)

Az L OSTRZEZENIE Ten symbol wskazuje, ze w tym urzadzeniu stosowany
jest palny czynnik chtodniczy. Jesli urzadzenie zostanie

OSTRZEZENIE Ten symbol wskazuje, ze w tym urzgdzeniu stosowany
jest palny czynnik chtodniczy. Jesli urzadzenie zostanie
rozszczelnione i wystawione na dziatanie zewnetrznego
zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru (Tylko klimatyza-
tory z oznaczeniami CE-MARKING i CB-MARKING, IEC
60335-2-40+A1:2016

ny jest materiat o niskiej predkosci spalania (Tylko
klimatyzatory z oznaczeniem CB-MARKING, |IEC 60335-2
40:2018)

' OSTRZEZENIE Ten symbol wskazuje, ze w tym urzadzeniu stosowa-

UWAGA Ten symbol pokazuje, ze instrukcje obstugi nalezy
uwaznie przeczytac.

E

UWAGA Ten symbol pokazuje, ze informacje sa dostepne w
instrukcji obstugi lub instrukcji montazu.

UWAGA Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy
powinien obstugiwac ten sprzet zgodnie z instrukcja
montazu.




Srodki ostroznosci

Nieprawidtowa instalacja lub obstuga przez nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
powodowac obrazenia lub uszkodzenie ciata, przedmiotéw itp.
Waznos¢ oznaczen jest klasyfikowana wedtug nastepujacych wskazan:

OSTRZEZENIE ! UWAGA'!
Ten symbol wskazuje na mozliwosé Ten symbol wskazuje na mozliwosé
Smierci lub powaznych obrazen. obrazen lub uszkodzenia wtasnosci.

OSTRZEZENIE !

To urzadzenie moze by¢ uzywane i obstugiwane przez dzieci w wieku
od 8 lat i powyzej oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia
i wiedzy, jesli zostaty one objete odpowiednim nadzorem osoby dorostej,
ktora zapoznata sie i zrozumiata instrukcje uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposdéb i rozumie zagrozenia z tym zwigzane.

Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ dokonywane przez dzieci bez
nadzoru.

(Tylko dla urzadzen AC z oznaczeniem CE)




Srodki ostroznosci

fKIimatyzator musi by¢
uziemiony. Niekompletne
uziemienie moze spowo-
dowac porazenie pragdem.

S,

Nie podtaczaj przewodu
uziemienia do gazociagu,
wodociggu, piorunochro-
na lub przewodu uziemia-
jacego linie telefoniczna.

fZawsze wylaczaj urza-
dzenie i odcinaj zasilanie
gdy urzadzenie bedzie
nieuzywane przez diuzszy
czas, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

( K K .

Uwazaj, aby nie zala¢
pilota sterowania oraz
jednostki wewnetrznej lub
zeby byty zbyt wilgotne.

- =

W przeciwnym razie moze
to spowodowac zwarcie.

- VRN J J
e N\ N N
Jesli przewdd zasilajacy Nie nalezy odtaczaé gtéw- Nie nalezy dzieli¢ gniazda
jest uszkodzony, to musi nego wytacznika zasilania zasilania z innymi urza-
zostaé¢ wymieniony przez podczas pracy lub mokry- dzeniami elektrycznymi.
Producenta lub Przedsta- mi rekami.
wiciela lub elektryka. ) ) | e
73 Rt
\ 7 e 7 @on
i’ Moze to spowodowaé W przeciwnym razie moze
porazenie pradem! to spowodowac porgiepie
pradem a nawet pozar i
eksplozje.
- VRN J J

(Zawsze wyltaczaj urza-
dzenie i odcinaj zasilanie
przed wykonaniem jakich-
kolwiek czynnosci konser-
wacji lub czyszczenia.

QFF

W przeciwnym razie moze
to spowodowac porazenie
pradem lub uszkodzenie.

- J

-
Nie ciagnij za przewoéd

zasilajacy.
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Uszkodzenie spowodowa-

ne ciggnigeciem przewodu

zasilajgcego spowoduje

powazne porazenie pra-

dem.

podiaczone do urzadzenia
nie moga zawierac zrédta
zaptonu.

( .. N\
Ostrzezenie, ze przewody




Srodki ostroznosci

W miejscu z tatwopalnym
gazem lub ciecza. Odle-
gtosé miedzy nimi powin-
na przekracza¢ 1 metr.

J 3

Moze to spowodowac po-
zar w wyniku wybuchu.
-

. - N
Nie instaluj klimatyzatora

(Nie uzywaj ptynnego lub
zracego $rodka do czysz-
czenia klimatyzatora i nie
polewaj go woda lub inng
ciecza.

WD
Moze to spowodowac po-

razenie pradem lub uszko-
dzenie urzadzenia.

(1 . L
Nie prébuj samodzielnie
naprawia¢ klimatyzatora.

QoD
Niewtasciwe naprawy
moga spowodowad pozar
lub wybuch. Skontaktuj
sie z technikiem serwisu,
aby uzyska¢ wszystkie
wymagane przeglady
serwisowe.

J VRN J
("Nie uzywaj klimatyzatora N (Nie wktadaj rak ani N ((zwréc uwage, czy zain- h
w warunkach burzy z zadnych przedmiotéw stalowane wsporniki s
piorunami. do wlotéw lub wylotéw wystarczajgco mocne czy
powietrza. nie.
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Zasilanie powinno by¢ Moze to spowodowaé ieS“ Sq UZZI.«,)ZZO”G’ g'kqu
dciete w odpowiednim enia o oprowadzic do upadku
odcle . obrazenia ciata lub uszko- urzadzenia i spowodowaé
czasie, aby zapobiec wy- dzenie urzadzenia. obrazenia
stapieniu zagrozenia. :
J J U J
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Nie blokuj wlotu ani wylo- Nie pozwdl, aby klimatyza- Urzadzenie powinno by¢
tu powietrza. tor nawiewat na urzadze- zainstalowane zgodnie z
—_— nie grzewcze. krajowymi przepisami do-
= e tyczacymi okablowania.
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W przeciwnym razie W przeciwnym razie moze Aby zapobiec mozliwym
wydajnoé¢ chtodzenia lub to doprowadzi¢ do niepet- porazeniom pradem, nale-
grzania zostanie ostabio- nego spalania, powodujac zy zainstalowaé wytacznik
na, nawet system moze zatrucie. réznicowo-pradowy.
przestac dziataé.
RN VRN J




Srodki ostroznosci

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia sie do zmiany klimatu. Czynnik chtodniczy o
nizszym wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) przyczynitby sie mniej do globalnego
ocieplenia niz czynnik chtodniczy o wyzszym GWP, gdyby przedostat sie do atmosfery.

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy o GWP réwnym [675].

Oznacza to, ze jesli 1 kg tego czynnika chtodniczego wycieknie do atmosfery, wptyw na
globalne ocieplenie bytby [675] razy wigkszy niz 1 kg CO. w ciggu 100 lat.

Nigdy nie prébuj samodzielnie ingerowaé w obwéd czynnika chtodniczego lub samodzielnie
rozmontowac produktu i zawsze nalezy wezwac technika posiadajgcego odpowiednie
kwalifikacje.

Upewnij sig, ze w poblizu jednostki wewnetrznej nie znajduja sie:

1. Kuchenki mikrofalowe, piec i inne gorace przedmioty.

2. Komputery i inne urzadzenia o wysokiej elektrycznoséci statycznej.

3. rozdzielnie elektryczne, ktére czesto sg uzywane do podtgczania urzadzen.

Ziaczki potgczeniowe miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzna nie moga by¢ ponownie
wykorzystane, chyba ze po ponownym rozlutowaniu rury.

Specyfikacja bezpiecznika jest wydrukowana na ptytce obwodu drukowanego, na przyktad:
3]5A/250V AC itp.

OSTRZEZENIE WEEE

Znaczenie przekreslonego kosza na Smieci:

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych jako

nieposortowanych odpadéw komunalnych, uzywaj

oddzielnych punktéw zbidrki. Skontaktuj sie z lokalnymi

wiadzami, aby uzyskaé informacje na temat dostepnych

systemow zbidrki.

Jesli urzadzenia elektryczne sa utylizowane na

wysypiskach, niebezpieczne substancje moga ]
przedostac sie do woéd gruntowych i dostac sie

do tancucha pokarmowego, szkodzac twojemu zdrowiu i dobremu
samopoczuciu. Przy wymianie starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest
prawnie zobowigzany do nieodptatnego odebrania starego urzadzenia do
utylizacji.




Srodki ostroznosci

("Nie otwieraj okien i drzwi Y (Nie stawaj na wierzchu N (Nie uzywaj klimatyzatora )
w czasie gdy klimatyzator jednostki zewnetrznej do innych celéw, takich
pracuje. ani nie umieszczaj na niej jak suszenie ubran, koser-

ciezkich przedmiotéw. wowanie zywnosci itp.

/T
|
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W przeciwnym razie moc L .
chtodzenia lub grzania Ten cigzar moze spowo- - ¢
moze zostaé ostabiona. dowac obrgzenla C|a{a.lub -

uszkodzenie urzadzenia.

(. AN AN J
(s . . K ( R . N (4 . - )
Nie stosuj nawiewu zim- Ustaw odpowiednig tem- Jesli Twéj klimatyzator nie
nego powietrza na ciato perature. jest wyposazony w prze-
przez dtugi czas. waod zasilajacy i wtyczke,

. —— nalezy zamontowacé
S [ | wytacznik przeciwwybu-
: o e chowy w odpowiednim
I : - obwodzie instalacji elek-
'5?\] Odpowiednie wyregu- trycznej i oqileg%oéc’ mie-

. , L. lowanie temperatury dzy stykami przewodoéw
Moze p°g°rSZyF_TW°Je fi- nawiewu moze zapobiec nie powinna by¢ mniejsza
zyczne warunki i powodo- marnowaniu energii elek- niz 3,0 mm.
wa¢ problemy zdrowotne. trycznej.

(. AN /. J
Jesli Twoj klimatyzator jest na state podtgczony do osobnego obwodu instalacji elektrycz-
nej, to w odpowiednim obwodzie instalacji elektrycznej nalezy zainstalowacé urzadzenie
pradu resztkowego (RCD) o znamionowym rezydualnym pradzie roboczym nieprzekracza-
Jjacym 30 mA, czyli tzw. wytacznik réznicowopradowy.

(. J

N

(Obwéd zasilania klimatyzatora powinien mie¢ zaréwno zabezpieczenie réznicowo-prado-
we i wytacznik nadpradowy typu C, ktérego pojemnosé powinna by¢ wieksza niz 1,5-krot-
no$¢ maksymalnego pradu.

niniejszej instrukgcji.

(Informacje dotyczace instalacji klimatyzatora mozna znalezé w ponizszych punktach




Informacje dla uzytkownika

,—[ Warunki, gdy urzadzenie nie moze normalnie dziata¢ jﬁ

W zakresie temperatur podanym w ponizszej tabeli, klimatyzator moze prze-
sta¢ dziata¢ i moga pojawic sie inne anomalie.

>43 °C (stosuje sie do T1)

Na zewnatrz

Chtodzenie >52 °C (stosuje sie do T3)
Wewnatrz <18 °C
>24 °C
Na zewnatrz
Grzanie <-7°C
Wewnatrz >27°C

Gdy temperatura jest zbyt wysoka, klimatyzator moze uruchomic¢ automa-
tyczne urzadzenie zabezpieczajace, aby klimatyzator mdégt zostaé bezpiecznie
wytaczony.

Gdy temperatura jest zbyt niska, wymiennik ciepta klimatyzatora moze zamar-
zna¢é, powodujac

kapanie wody lub inne nieprawidtowe dziatanie.

Przy dtugotrwatym chtodzeniu lub osuszaniu przy wilgotnosci wzglednej powy-
zej 80% (gdy drzwi i okna s3 otwarte), w poblizu wylotu powietrza moga wyste-
powac skropliny lub woda moze kapac.

Tli T3 odnosza sie do normy ISO 5151.
N\ J

,—[ Uwagi dotyczace grzania Jﬁ

- Wentylator jednostki wewnetrznej nie uruchomi sie natychmiast po urucho-
mieniu ogrzewania, aby unikna¢ wydmuchu chtodnego powietrza.

- Gdy na zewnatrz jest zimno i mokro, jednostka zewnetrzna moze sie szronié
na wymienniku ciepta, gdy zwiekszy sie moc grzewcza. Nastepnie klimatyzator
uruchomi funkcje odszraniania.

- Podczas odszraniania klimatyzator przestaje grza¢ przez okoto 5-12 minut.

- Podczas odszraniania para moze wydobywac sie z jednostki zewnetrznej.

To nie jest usterka, ale wynik szybkiego odszraniania.

@ Grzanie zostanie wznowione po zakonczeniu procesu odszraniania.

J

/—[ Uwagi dotyczace wytaczania Jﬁ

- Gdy klimatyzator jest wytgczony, gtéwny sterownik automatycznie zdecyduje,
czy przerwac natychmiast prace, czy po uruchomieniu na kilkadziesiagt sekund
Z nizszg czestotliwoscia i nizszg predkoscia powietrza.

. J
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Informacje dla uzytkownika

,—[ Tryb awaryjny Jﬁ

- Jedli pilot zdalnego sterowania zostanie zgu- ~ ———

i

biony lub uszkodzony, uzyj przycisku awaryjnego y

wigczenia w celu obstugi klimatyzatora. T Przycisk

- Jesli przycisk ten zostanie nacisniety przy wyta- Tﬁ ( awaryjnego
czonym urzadzeniu, klimatyzator bedzie dziatat — =5 — wiaczenia

w trybie automatycznym.

- Jesli przycisk ten zostanie nacisniety przy wia-

czonym urzadzeniu, klimatyzator przestanie
\dzia’faé.

/—[ Regulacja kierunku przepltywu powietrza jﬁ

- Uzyj przyciskdw ruchu zaluzji géra-doéti le-
wo-prawo na pilocie zdalnego sterowania, aby
wyregulowac kierunek przeptywu powietrza.
Szczegodtowe informacje znajduja sie w instrukcji
obstugi pilota zdalnego sterowania.

- W przypadku modeli bez funkcji zaluzji w lewo-
-prawo, nalezy ustawic je recznie przed wiacze-
niem urzadzenia.

Uwaga: Poruszenie zaluzjami w trakcie pracy urzadzenia moze
grozié zranieniem palca. Nigdy nie wkfadaj dioni do wlotu lub
\wylotu powietrza, gdy klimatyzator dziata

J
,—[ Szczegodlna ostroznoscé jﬁ
- Otwérz przedni panel jednostki wewnetrznej. Ziyczka
- Ztaczka (jak na rysunku) nie moze dotykaé Przewéd 1
ptytki zaciskowej i jest ustawiona jak pokazano  ———| L = Przewdd 2
na rysunku. J -_{}":-'- - Ptytka
‘ = zaciskowa
N\ - J
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Nazwy poszczegdlnych czesci

,—[ Jednostka wewnetrzna

—

. Wilot powietrza  Przycisk zdalnego
Kratka wlotu powietrza p Y 9

powietrza

I

Wylot
powietrza

— /} wigczania
Panel [
i s oum e
Filtr '\?——a— g = o
powietrza teeeme—oue | Pierscien

. — \
\ — - \ (P

_ . — — S E_X\liﬂf[[ — ochronny

Zaluzje nawiewu } ; T rur

/—[ Jednostka zewnetrzna

—

L Wylot powietrza

Wlot powietrza |
Przewéd e |
zasilajgcy =
e
b, S r LI ;
I F | =g ay
T =
AL Wk
AN I
Kratka {1 ' |' T -
wylotu e PR | ) Rura
powietrza LIE DA | 4 .
[ ST [l 4 potaczeniowa
N AT LTS Wit
LT 1 A 1 .
AN A L ) {—WQZ
L RARRITATSRERRIRESabaRaL'; @El & spustowy
N— -’—/" — = J

J

Uwaga: Wszystkie rysunki w tej instrukcji sg tylko schematami. Rzeczywisty wyglad jednostki

moze sie rézni¢. Schemat podiaczenia jest zalezny od modelu klimatyzatora.
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Czyszczenie i konserwacja

r—( Ostrzezenie'! ]ﬁ

- Przed czyszczeniem klimatyzatora nalezy go wytaczy¢, a prad elektryczny
musi zosta¢ odtaczony co najmniej 5 minut wczesniej, w przeciwnym razie
moze wystapic ryzyko porazenia pradem.

- Nie spryskuj woda jednostki wewnetrznej klimatyzatora, gdyz moze spowodo-
wac to porazenie pradem. Upewnij sig, ze w zadnych okolicznosciach nie grozi
mu zamoczenie.

- Lotne ciecze, takie jak rozcienczalnik lub benzyna, moga uszkodzi¢ obudowe
klimatyzatora, dlatego nalezy czysci¢ obudowe klimatyzatora tylko miekka,
sucha szmatka i wilgotna szmatka zwilzong neutralnym detergentem.

- Podczas uzytkowania nalezy zwraca¢ uwage na regularne czyszczenie filtra,
aby zapobiec zakurzeniu, ktére moze wptynaé na efekt chtodzenia/grzania.
Jesli otoczenie pracy klimatyzatora znajduje sie w mocno zakurzonym miejscu,
odpowiednio zwieksz liczbe konserwacji i czyszczenia. Po wyjeciu filtra nie do-
tykaj palcami czesci lameli jednostki wewnetrznej ani nie uzywaj zbyt duzej sity,
ktéra mogtaby uszkodzi¢ rurocigg czynnika chtodniczego.

/—[ Czyszczenie panelu Jﬁ

Gdy panel jednostki wewnetrznej jest zanie-
czyszczony wyczys$¢ go delikatnie wycisnietym
recznikiem, uzywajac letniej wody o temperatu-
rze ponizej 40 °C, i nie zdejmuj panelu podczas
czyszczenia.

\

/—[ Czyszczenie filtru powietrza Jﬁ

I Wyjmij filtr powietrza

——
et ntedhiuion —
v SR it
/ /1 / A
o 7 4
e e e E Tt
AN - B — 4

—i ——r N

o TN SR Ve Y.

e U !
1. Uzyj obu rak, aby otworzy¢ panel pod katem od obu koncéw panelu, zgodnie z kierun-
kiem strzatki.

2. Zwolnij filtr powietrza z gniazda i wyjmij go.

B Wyczysé filtr powietrza
Uzyj odkurzacza lub wody do ptukania filtra, a jesli filtr
jest bardzo brudny(na przyktad ttustymi zabrudzeniami),
umyj go ciepta woda (ponizej 45 °C) z tagodnym deter-
gentem rozpuszczonym w wodzie, a nastepnie odtéz filtr
L do cienia do wyschniecia na powietrzu.




Czyszczenie i konserwacja

e N
B zamonty;j filtr
Ponownie zainstaluj wysuszony filtr w kolejnosci odwrotnej do demontazu a
nastepnie zamknij i zatrzasnij zaczepy panelu.

\ J

/—[ Sprawdz przed sezonem jﬁ

- Sprawdz czy wszystkie wloty i wyloty powietrza w jednostkach nie sg zabloko-
wane.

- Sprawdz, czy na wylocie rury odptywowej skroplin nie ma blokady i natych-
miast jg oczysé, jesli jest.

- Sprawdz czy przewdd uziemiajacy jest solidnie zamocowany.

- Sprawdz, czy baterie pilota zdalnego sterowania s3g zainstalowane i czy po-
ziom natadowania jest wystarczajacy.

/—[ Obstuga po sezonie jﬁ

- Odetnij zrédto zasilania klimatyzatora, wytacz gtéwny wiacznik zasilania i
wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

- Wyczysc¢ filtr i obudowe urzadzenia.

- Usun kurz i zanieczyszczenia z jednostki zewnetrznej.

- Sprawdz, czy nie ma uszkodzen wspornikéw montazowych jednostki ze-
whnetrznej, a jesli tak, skontaktuj sie z naszym lokalnym centrum serwisowym.

G J

14



Rozwigzywanie probleméw

Uwaga'! jﬁ

Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie, poniewaz niewtasciwa konserwacja
moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, pozar lub wybuch. Skon-
taktuj sie z automatyzowanym centrum serwisowym. Prosimy o sprawdzenie
nastepujacych elementéw przed skontaktowaniem sie z serwisem - moze
zaoszczedzi¢ to Twoj czas i pienigdze.

[ Zjawisko j [ Rozwigzywanie probleméw j
( N\ Lo . . S
*Moga wystapic przerwy w zasilaniu -> Zaczekaj az zasilanie po-
wroci.
. . . *Wtyczka moze by¢ luzna w gniezdzie -> Doktadnie wsun wtyczke.
Klimatyzator nie dziata *Moze zadziataé bezpiecznik -> Wymien bezpiecznik.

*Czas timera od rozpoczecia rozruchu jest jeszcze przed nami ->
\Zaczekaj lub anuluj ustawienia timera.

- J J
. . . ( \
K"matyz'ator m.e dziata *Jesli klimatyzator zostanie wigczony natychmiast po wytgczeniu
natychmlast po jego po- przyciskiem on-off, przetagcznik zabezpieczajacy opdzni operacje
nownym uruchomieniu. wigczenia od 3 do 5 minut.
- /. J/
4 N (o K - . X )
Moze osiggnat wartos¢ ustawionej temperatury -> Jest to zjawisko
q A normalne.
Kllm?tyzat,:or przestaje *Moze by¢ w stanie odszraniania -> Praca bedzie automatycznie
dziata¢ ChW“Q po urucho- przywrécona i uruchomiona ponownie po odszranianiu.
mieniu. *Czas wytaczenia timera moze by¢ ustawiony -> Jesli nadal chcesz
go uzywadé, wigcz go ponownie.
- AN J
( N\ N\

*Nadmierne gromadzenie sie kurzu na filtrze, blokowanie prze-
ptywu na wlocie i wylocie powietrza oraz zbyt maty kat ustawienia
Zzaluzji, wszystko to wptynie na efekt chtodzenia i grzania. -> oczys$¢
filtr, usun przeszkody z wlotu i wylotu powietrza, ustaw kat zaluzji
nawiewu powietrza.
. *Stabe chtodzenie i grzanie spowodowane jest przez otwarte drzwi
Jest nadmuch kllmatyz%!- i okna lub niewytgczony wentylator wyciggowy. -> Prosze zamkngé
tora, ale efekt chtodzenia drzwi, okna i wytaczyé wentylator wyciagowy.
/ grzania nie jest zadowa- *Funkcja dodatkowego grzania elektrycznego nie jest wigczana
Iajqcy podczas grzania, co moze prowadzi¢ do stabego efektu grzania. ->
* Wi1acz funkcje elektrycznego grzania dodatkowego. (tylko w mode-
lach wyposazonych w ta funkcje)
*Ustawienie trybu pracy jest nieprawidtowe, a ustawienia tempera-
tury i predkosci nawiewu nie sg odpowiednie -> Ponownie wybierz
tryb pracy i ustaw odpowiednia temperature i predkos¢ nawiewu.

g AN J
N N
JeanStka_WeYvthr'zna *Sam klimatyzator nie ma niepozadanego zapachu. W przypadku
wydmuchuje nieprzyjem- zapachu moze to wynikach z gromadzenia sie zapachu w otoczeniu.
ny zapach. -> Wyczys¢ filtr powietrza lub aktywuj funkcje czyszczenia.
G AN J
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Rozwigzywanie problemoéw

Podczas pracy w trybie
chtodzenia z wylotu po-
wietrza jedn. wew. moze
czasem by¢ wydmuchi-
wana mgta.

J

~
Podczas wiqczania *Gdy klimatyzator zostanie uruchomiony lub zatrzymany, lub spre-
g Z zarka jest uruchamiana lub zatrzymywana podczas pracy, czasami
klllm?tyzatora SNChac stychac syczacy odgtos szumu wody. -> Jest to dzwiek przeptywu
dZWIQk szumu wody. czynnika chtodniczego a nie usterka.
- AN J
4 .. R R R N\ N\
S{aby dZWng kllkleCI'a *Ze wzgledu na zmiany temperatury, panel i inne czeéci bedg roz-
Jest s{yszany w trakcie szerzac sie i kurczy¢, powodujac odgtos tarcia. -> Jest to normalne
w’{qczania lub wy’{qcz. zjawisko, a nie wada.
- J J
4 N\ N
*Odgtos wiaczania i wytgczania przekaznika wentylatora lub spre-
zarki.
*Dzwiek, kiedy rozpoczyna sie odszranianie lub przestaje dziatac. ->
5 Jest tak ze wzgledu na przeptyw czynnika chtodniczego w kierunku
Jednos“fa V\(ewnqtrz przeciwnym. Nie s3 to awarie.
na Wyda_]e nietypowy *Zbyt duza iloé¢ kurzu w filtrze powietrza jednostki wewnetrznej
diWiQk, moze powodowac¢ wydawanie dzwieku. -> Wyczys¢ filtry powietrza
od czasu do czasu.
*Za duzo hatasu, gdy wiaczona jest predkos¢ nawiewu powietrza
strong wind -> Jest to zjawisko normalne, jesli czujesz sie nieswo -
jo, wytacz nawiew typu turbo, o zwiekszonej wydajnosci.
L ) \J Wyt yp e ) wydaj )
4 N R - . N N
Gdy wilgotnos¢ otoczenia jest wysoka, gromadzg sie krople wody
. .. wokét wylotu powietrza lub panelu itp. -> Jest to normalne zjawisko
Krople wody pojawiaja- fizyczne.
SiQ na powierzchni jed- *Dtugotrwate chtodzenie w otwartej przestrzeni powoduje powsta-
ki R wanie kropel wody. -> Zamknij drzwi i okna.
nostki weantrznej. *Zbyt maty kat otwarcia topatek zaluzji moze réwniez spowodowaé
krople wody na wlocie powietrza. -> Zwigksz ustawienia kata zaluzji
\_ ) \hawiewu powietrza. Y,
4 N\ N

*Kiedy temperatura i wilgotno$¢ w pomieszczeniu sg wysokie, moze
wystgpi¢ taka sytuacja. -> Dzieje sie tak dlatego, ze powietrze w
pomieszczeniu jest chtodzone dos¢ szybko. po uptywie pewnego
czasu temperatura wewnetrzna i wilgotnosé zostang zmniejszone,
a mgietka zniknie.

- /

Gdy wystapia nastepujace sytuacje, niezwtocznie
przerwij wszystkie czynnosci, odtacz zasilanie i
skontaktuj sie z lokalnym serwisem.

\

* Stychac jakis ostry dZzwiek lub poczutes jakis okropny zapach podczas pracy.
* Wystepuje nieprawidtowe nagrzewanie sie przewodu zasilajacego i wtyczki.
* Jednostka lub zdalny sterownik ma jakiekolwiek zanieczyszczenie lub wode.
* Wytacznik réznicowy lub wytacznik nadpradowy jest czesto wytaczany.
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Uwagi dotyczace instalacji

,—( Wazne uwagi jﬁ

- Przed instalacja skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym instalatorem. Jesli
urzadzenie nie zostanie zainstalowane przez autoryzowanego instalatora,
problem usterki urzadzenia moze nie zosta¢ rozwigzany w ramach gwarancji z
powodoéw formalnych.

- Klimatyzator musi by¢ zainstalowany przez autoryzowanego instalatora -
technika serwisu z certyfikatem f-gazowym, zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania i postepowania z czynnikami tatwopalnymi, przepi-
sami bhp i niniejsza instrukcja.

- Test szczelnosci czynnika chiodniczego nalezy wykonac po instalacji.

- Aby przenies¢ i zainstalowa¢ klimatyzator w innym miejscu, skontaktuj sie z
lokalnym autoryzowanym centrum serwisowym.

N\ J

,—( Sprawdzanie zawartosci ]ﬁ

- Otworz karton i sprawdz klimatyzator w pomieszczeniu z dobrg wentylacja
(otwérz drzwi i okno) i bez Zrédta zaptonu.

Uwaga: Technicy klimatyzacji musza nosi¢ urzadzenia antystatyczne.

- Przed otwarciem kartonu jednostki zewnetrznej konieczne jest sprawdzenie
przez technika, czy nie ma wycieku czynnika. Jesli wykryty zostanie wyciek,
nalezy przerwac instalacje klimatyzatora.

- Sprzet przeciwpozarowy i antystatyczne srodki ostroznosci powinny by¢ przy-
gotowane przed sprawdzeniem zawartosci. Nastepnie sprawdz instalacje czyn-
nika chtodniczego, czy nie ma zadnych $ladéw uszkodzen i czy wyglad ogdlny i

stan instalacji sg dobre.
\ J

/—[ Zasady bezpieczenstwa dotyczace instalacji klimatyzatora jﬁ

- Nalezy przygotowac przed instalacja $rodki ochrony przeciwpozarowej.

- Kontynuuj instalacje w miejscu z dziatajaca wentylacja (otwdrz drzwi i okno)
- W poblizu czynnika chtodniczego R32 nie moze znajdowac sie Zrédio zaptonu,
palenie tytoniu i uzywanie telefonu komoérkowego jest zabronione.

- Antystatyczne $rodki ostroznosci sg niezbedne do zainstalowania klimatyza-
tora, np. noszenie czystych bawetnianych ubran i rekawiczek ochronnych.

- Podczas instalacji nalezy utrzymywac detektor wyciekéw w stanie roboczym.
- Jezeli wyciek czynnika chtodniczego R32 nastapi podczas instalacji, nalezy
natychmiast przerwac jego prace, odzyska¢ czynnik do zbiornika akumula-
cyjnego, a w obiegu chtodniczym klimatyzatora nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ i
zwrocic sie do autoryzowanego punktu serwisowego w celu uzyskania pomo-
cy, jesli przyczyna byta fabryczna usterka urzadzenia.

- Urzadzenia elektryczne, wytaczniki zasilania, wtyczki, gniazda elektryczne,
zrédta ciepta o wysokiej temperaturze lub wysokiej elektrostatycznosci, nalezy
\trzymaé z dala od obszaru znajdujacego sie ponizej jednostki wewnetrznej.
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Uwagi dotyczace instalacji

e N
- Klimatyzator powinien by¢ zainstalowany w tatwo dostepnym miejscu do

instalacji i do konserwacji, bez przeszkdd, ktére moga blokowacé wloty i wyloty
powietrza w jednostkach wewnetrznych / zewnetrznych, oraz powinien by¢
trzymany z dala od zrédet ciepta, materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych.
- Podczas instalowania lub naprawy klimatyzatora, gdy okaze sie, ze instalacja
chtodnicza nie ma wystarczajgcego przekroju rur, cata instalacja chtodnicza rur
potaczeniowych powinna zostaé zastgpiona nowsq instalacja, wedtug pierwot-
nej specyfikacji. Montaz ksztattek redukcyjnych do rozszerzenia przekroju jest
niedozwolony.

- Po uzyciu nowej rury taczacej, nalezy ponownie wykonac kielichowanie na

koncéwkach.
N\ Y,

,—( Wymagania dotyczace miejsca instalacji jﬁ

- Unikaj miejsc fatwopalnego lub wybuchowego wycieku gazu lub silnych

agresywnych gazéw.

- Unikaj miejsc narazonych na silne sztuczne pola elektryczne / magnetyczne.

- Unikaj miejsc narazonych na hatas i rezonans.

- Unikaj surowych warunkéw naturalnych (np. sadza, silne wiatry piaszczysto-

-pytowe, bezposrednie nastonecznienie lub Zrédia ciepta o wysokiej tempera-

turze).

- Unikaj miejsc bedacych w zasiegu dzieci.

- Skrég, o ile to mozliwe, dtugosé instalacji miedzy jednostka wewnetrzna a

zewnetrzna.

- Wybierz miejsce tatwe dla wykonania serwisu i naprawy i gdzie jest dobra

wentylacja.

- Jednostka zewnetrzna nie moze by¢ instalowana w zaden sposéb, ktéry

mogtby zajmowad przejscie, klatke schodowa, wyjscie, ewakuacje przeciwpo-

zarowa lub innych publicznych miejsc.

- Jednostka zewnetrzna powinna by¢ zainstalowana jak najdalej od drzwi i
\okien sgsiadow, a takze z dala od roslin.

J

/—[ Kontrola srodowiska instalacji jﬁ

- Sprawdz tabliczke znamionowa jednostki zewnetrznej, aby upewnic sie, czy w

urzadzeniu jest zastosowany czynnik chtodniczy R32.

- Sprawdz powierzchnie pomieszczenia. Przestrzen dla jednostki wewnetrznej

powinna by¢ nie mniejsza niz powierzchnia uzytkowa w specyfikacji (5m?2).

- Jednostka zewnetrzna powinna by¢ zainstalowana w dobrze wentylowanym

miejscu.

- Podczas korzystania z wiertarki elektrycznej w celu wykonania otworéw w

Scianie, nalezy najpierw sprawdzié, czy nie bedzie kolizji z instalacjg wodna,

kanalizacyjna, elektryczna i gazowa.

- Zalecane jest uzycie specjalnie wykonanego otworu w dachu lub wykonanie
\przejs'cia przez sciane w celu przeprowadzenia instalacji do klimatyzatora.
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Uwagi dotyczace instalacji

/—[ Wymagania dotyczace wspornikéw montazowych jﬁ

- Wspornik montazowy musi spetnia¢ odpowiednie normy krajowe lub prze-
mystowe pod wzgledem wytrzymatosci, a miejsca spawania i taczenia nalezy
zabezpieczy¢ przed korozja.

- Wspornik montazowy i jego powierzchnia nosna musza wytrzymac 4-krot-
nos¢ lub wiecej ciezaru urzadzenia lub 200kg, w zaleznosci od tego, ktéra
wartos¢ jest wieksza.

- Wspornik montazowy jednostki zewnetrznej powinien by¢é zamocowany za
pomoca kotwy rozporowej.

- Zapewnij bezpieczng instalacje niezaleznie od rodzaju Sciany na ktérej jest za-
\instalowany, aby zapobiec ewentualnemu upadkowi, ktéry mégtby zrani¢ ludzi. )

/—[ Wymagania bezpieczenstwa elektrycznego jﬁ

- Nalezy uzywa¢ obwodu dedykowanego do zasilania klimatyzatora, a przekrdj przewodu
zasilajgcego musi spetnia¢ wymagania krajowe.
- Gdy maksymalny prad klimatyzatora jest = 16A, nalezy zastosowa¢ wytacznik nadprado-
wy, wytacznik réznicowo-pradowy. Zastosowanie wytacznika réznicowo-pradowego nie
zwalnia z koniecznosci zabezpieczenia za pomoca odpowiedniego bezpiecznika.
- Zakres roboczy pracy klimatyzatora wynosi 90% -110% lokalnego napiecia znamionowego.
Ale uwaga, bo niewtasciwe zasilanie to ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Jedli wyste-
puje w sieci duza niestabilno$¢ napiecia, proponujemy zastosowanie regulatora napiecia.
- Minimalny odstep miedzy klimatyzatorem a materiatami palnymi powinien wynosi¢ 1,5m.
- Przewdd potaczeniowy taczy jednostki wewnetrzne i zewnetrzne. Najpierw nalezy wy-
bra¢ odpowiedni rozmiar przewodu przed przygotowaniem go do podiaczenia.
- Przewdd zasilajacy urzadzen przeznaczonych do uzytku zewnetrznego powinien mieé
dtugoé¢ od 1,5 do 3 m i by¢ przewodem BARDZO INTNSTYWNE UZYTKOWANIE lub
INTENSYWNE UZYTKOWANIE. (Dotyczy tylko dla klimatyzatoréw z oznaczeniem UL lub
ETL-MARKING, UL60335-2-40)
- Typy przewodoéw: zewnetrzny przewdd zasilajgcy: HO7RN-F lub HOSRN-F; przewéd po-
taczeniowy, komunikacji HO7RN-F lub HO5RN-F; (Dotyczy klimatyzatoréw z oznaczeniami
CE-MARKING & CB-MARKING, IEC 60335-2-40+A1:2016)

- Minimalny przekréj przewodu zasilajacego i przewodu potgczeniowego.

Znamionowy prad urza- Nominalny przekréj po-
dzenia (A) przeczny (mm?2)
>3i<6 0,75
>6i <10 1
>10i <16 1,5
>16i <25 2,5
>25i <32 4
>32i <40 6
- J
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Uwagi dotyczace instalacji

e N
- Wymagany przekréj przewodu zasilajgcego, przewodu komunikacyjnego, bezpiecznika,
wytacznika nadpradowego jest okreslony przez maksymalny prad urzadzenia. Maksymal-

ny prad jest podany na tabliczce znamionowej umieszczonej na bocznym panelu urzadze-
nia. Zapoznaj sie z tabliczka znamionowa, aby wybra¢ odpowiedni przewdd, bezpiecznik

lub wytacznik nadpradowy.

- Uwaga: Liczba zyt przewodu odnosi sie do szczegétowego schematu elektrycznego przy-
klejonego do obudowy zakupionego urzadzenia .

- Roztgcznik zasilania musi by¢ podiaczony do statego zasilania, zgodnie z przyjetymi

\_ normami.

/—[ Wymagania dotyczace pracy na wysokosci jﬁ

- Podczas instalacji na wysokosci 2m lub wiekszej od poziomu podstawowego
nalezy zatozy¢ pasy bezpieczenstwa i bezpiecznie przymocowac liny do jed-
nostki zewnetrznej, aby zapobiec upadkowi, ktére moze spowodowac obraze-

nia ciata lub $mier¢, a takze utrate mienia.
N\ J

/—[ Wymagania dotyczace uziemienia jﬁ

- Klimatyzator jest urzagdzeniem elektrycznym klasy 1i musi zapewnia¢ nieza-

wodne uziemienie.

- Nie podtaczaj przewodu uziemiajacego do rury gazowej , wodociggowej,

piorunochronu, linii telefonicznej lub obwodu stabo uziemionego wzgledem

ziemi.

- Przewdd uziemiajacy jest specjalnie zaprojektowany i nie moze by¢ uzywany

do innych celdéw, ani tez nie moze by¢é mocowany za pomoca zwyktej Sruby

gwintowanej.

- Srednica przewodu potgczeniowego powinna byé taka, jak zalecana zgodnie

z instrukcjg obstugi i koncowki typu O aby dopasowacé rozmiar Sruby do listwy

zaciskowej przewodoéw elektrycznych urzadzenia, to nie wiecej niz 4,2 mm).

Po instalacji sprawdz, czy Sruby zostaty skutecznie dokrecone i nie ma ryzyka
\obluzowania przewodoéw.

J

J

/—[ Pozostate jﬁ

- Sposéb potaczenia klimatyzatora i przewodu zasilajgcego oraz sposéb pota-

czenia kazdego niezaleznego elementu musi by¢ zgodny ze schematem elek-

trycznym przymocowanym do urzadzenia.

- Model urzadzenia i wartos¢ znamionowa zabezpieczenia musi by¢ zgodna z

parametrami podanymi na odpowiednim wytaczniku nadpragdowym lub tulei
\bezpiecznika.
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Uwagi dotyczace instalacji

,—( Wymagania dotyczace uziemienia jﬁ

Opakowanie jednostki wewnetrznej. Opakowanie jednostki zewnetrznej.
Nazwa llos¢ | Jedn. Nazwa llos¢ | Jedn.
Jednostka wewn. 1 kpl. Jednostka zewn. 1 kpl.
Pilot zdalnego ster. 1 szt. Masa uszczelniajaca 1 op.
(kit)
Baterie 2 szt. K
Tasma plastikowa 1 rolka
Instrukcja obstugi 1 kpl. . )
Pierscien uszczelnia- 1 szt.
Rura odptywowa 1 szt. Jjacy
skroplin
Rura taczaca 2 szt.

Uwaga: Wszystkie akcesoria podlegajag fabrycznemu pakowaniu, jesli wystepu-
ja jakiekolwiek réznice, prosimy o zrozumienie.

& /
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Montaz jednostki wewnetrznej

(—( Rysunek wymiarowy montazu jednostki wewnetrznej ]ﬁ

Odlegtos¢ do sufitu

min. 15cm

Odlegtosé do sciany .y R e dosciany

min. 20cm <:>'

230-260 cm

L Odlegtos¢ do podtogi

/—[ Ptyta montazowa jﬁ

- Sciana do instalacji jednostki wewnetrznej musi
by¢ odpowiednio twarda i solidna, aby zapobiec
wibracjom.

- Za pomoca Sruby + przymocuj ptyte mocuja -
c3, poziomo zamontuj ptyte mocujaca na scianie ],H
upewnij sie, ze jest wyréwnana poziomo i w pionie. 2.
- Pociagnij z wyczuciem recznie zawieszong plyte oL
po instalacji, aby sprawdzi¢ czy jest solidna.

- J

/—[ Otwoér przez Sciane Jﬁ

- Wykonaj otwér mtotem elektrycznym lub wiert-
nica w ustalonym potozeniu na $cianie dla rurocia-
gow, ktéry bedzie nachylony w kierunku zewnetrz-
nym o 5° -10°.

- W celu ochrony przewodoéw i kabli przed uszko-
dzeniem przebiegajacym przez $ciane oraz przed
gryzoniami, ktére moga znajdowac sie w pustej
Scianie, nalezy zamontowac pierscien uszczelniaja-
cy od zewnatrz a z drugiej strony otworu uszczelni¢
za pomoca kitu.

Pierécien
uszczelniajacy

Uwaga: Zwykle otwoér w scianie ma srednice 60mm ~
80mm. Uwazaj na wstepnie utozony przewdd zasilajacy i
\zbrojenie w Scianie podczas wykonywania otworu
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Montaz jednostki wewnetrznej

,—( Trasa rurociggu ]ﬁ

- W zaleznosci od potozenia urzadzenia, orurowanie moze by¢ poprowadzone
bokiem od lewej lub prawej strony (Rys. 1) lub pionowo od tytu (Rys. 2) (w za-
leznosci od dtugosci rury jednostki wewnetrznej). W przypadku prowadzenia
bocznego nalezy odcigé¢ zaslepki wyjscia obudowy po odpowiedniej stronie
obudowy urzadzenia.

™ Rury taczace waz Rury taczace
| spustowy i \ Waz spustowy i
[ ! /przewody \i\ przewody
by . W\ /o
] S
Rvs. 1 Przygotowanie \\ -
ys: otworu Rys. 2
N J

,—[ Potaczenie rur chtodniczych jﬁ

- W zaleznosci od potozenia urzadzenia, orurowanie moze by¢ poprowadzone
bokiem od lewej lub prawej strony (Rys. 1) lub pionowo od tytu (Rys. 2) (w za-
leznosci od dtugosci rury jednostki wewnetrznej). W przypadku prowadzenia
bocznego nalezy odcigé¢ zaslepki wyjscia obudowy po odpowiedniej stronie
obudowy urzadzenia.

Tabela dokrecania momentu obrotowego

Rozmiar rury Moment obrotowy
(mm) (Nm) . .
Rura jedn. wewn. nakretka rura potgczeniowa

6/6,35 15~25 | o @/ i

9/9,52 35~40
klucz ‘_/D)‘ / .
12/.'2'7 45~60 dynamometryczny / )‘/ /= klucz maszynowy

15,88 73~78

19,05 75~80

. J

/—[ Ptyta montazowa Jﬁ

- Uzyj tasmy izolacyjnej do owiniecia czesci taczacej jednostki
wewnetrznej i rury potaczeniowej, a nastepnie uzyj materiatu izo-
lacyjnego do owiniecia i uszczelnienia rury, aby zapobiec konden- Rura faczaca
sacji skroplin na powierzchni taczonej czesci. ’V)Vf:e;";‘jfywwy i
- Podfacz wylot skroplin za pomoca rur spustowych i wykonaj

potaczenie rur potaczeniowych, przewoddéw i weza odptywowego. { =

- Za pomoca plastikowych opasek kablowych owing¢ rury pota- ,\\“\
czeniowe, przewody i waz odptywowy. Poprowadz rure skroplin [ Tasma
\pochylonq w dét. - Plastikowa

J
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Montaz jednostki wewnetrznej

/—[ Mocowanie jednostki wewnetrznej Jﬁ

- Zawies jednostke wewnetrzna na ptycie
mocujacej i przesun jednostke z lewej strony

,l’?ri—_‘“‘ —
/
na prawg, aby upewnic sie, ze hak jest prawi- fh " U/
dtowo umieszczony na ptycie montazowej. [ / \|
- Naciskaj w kierunku lewej dolnej i gérnej / A\

prawej strony urzadzenia w strone ptyty @_ L
montazowej, az zaczep zostanie osadzony w — Ry d
gniezdzie i wyda dzwiek klikniecia.

-

/—[ Schemat potaczen elektrycznych jﬁ

- Jesli twdj klimatyzator jest wyposazony w przewdd zasilania, okablowane jed-
nostki wewnetrznej jest podtgczone fabrycznie, nie ma potrzeby potaczenia.

- Jedli przewdd zasilania nie jest dostarczony, wymagane jest potaczenie zgod-
nie ze schematem.

Po instalacji sprawdz:

1. Czy Sruby zostaty dokrecone skutecznie i nie ma ryzyka obluzowania.

2. Czy ztacze plyty wyswietlacza, umieszczone jest we wiasciwym miejscu i
przewody nie dotykaja listwy zaciskowej.

3. Czy pokrywa skrzynki sterowania jest ciasno zamknieta.

Inwerter

Zhaczka
d ) . '=5~ |=| -
Do jednostki zewnetrznej @l B el Beal ==ov

515 ] Jedli istnieje ztgczka, pod-
tacz jg bezposrednio.

[LJLoINTEG

e )
Do jednostki zewnetrznej

Uwaga:
W wyniku ciggtego rozwoju swoich produktéw, producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w dokumentacji technicznej do urzadzen.

Schemat tu przedstawiony stuzy wytacznie jako odniesienie. Jesli jednostka
jest niezgodna z tym schematem, nalezy zapoznac sie ze szczegétowym
schematem elektrycznym, ktéry zostat umieszczony na zakupionym urza-
dzeniu.

N\
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Montaz jednostki zewnetrznej

r_[ Rysunek wymiarowy lokalizacji jednostki zewnetrznej Jﬁ

Odlegtos¢ od
przeszkody

Powyzej 50cm

Odlegtos¢ od

przeszkody
Powyzej 50cm
Powyzej 30cm
Odlegtos¢ od
przeszkody
N\ J
/—( Montaz rur przytaczeniowych
- Podtacz jednostke ze- L /i /
whnetrzng za pomoca rury 44?_’,_ Rura strony dzawgsr
IaCZQCejZ //, cieczowej odcinajacy

|7
Celuj w otwér kontrujacy rury _’ gl Rura strony
taczacej przy zaworze odcina- a';]é’z_/ gazowe]
jacym i dokre¢ jg za pomoca i A
klucza dynamometrycznego.
Podczas przediuzania : Nakretka
rurociggéw nalezy doda¢ R = Klucz ptaski stoik?)wa
dodatkowa iloé¢ czynnika R
chtodniczego, aby nie pogor- - /
szy¢ dziatania i wydajnosci o Rura

klimatyzatora. Pokrywa zaworu  Prévfaczeniowa

odcinajgcego




Montaz jednostki zewnetrznej

4 N\
Diugosc llo$é dodawanego czynnika chtodni- lloé¢é czynnika
rur czego chtodniczego dla
urzadzenia
<3M CC< 12000 Btu odja¢ 20g/m <1kg
CC=18000 Btu odjaé 40g/m < 2kg
3-5M Nie potrzebne
5-15M CC=<12000 Btu dodac 16g/m <1kg
CC=18000 Btu dodaé 24g/m < 2kg

Uwaga: Ta tabela stuzy wytacznie jako odniesienie. Ztgczek nie mozna ponownie wyko-
rzystaé¢, chyba ze po ponownym rozlutowaniu rury. Po zamontowaniu sprawdz ostone

\_zaworu odcinajacego, czy jest skutecznie zamocowana. )

/—[ Polaczenie okablowania jﬁ

1. Poluzuj sruby i zdejmij pokrywe E-czesci z

urzadzenia.

2. Podiacz przewody zasilania do odpo- 3 5
wiednich miejsc listwy zaciskowej jednostki g
zewnetrznej (patrz schemat elektryczny), do
przewodéw komunikacyjnych wykonaj po
prostu potaczenie stykowe i zacisnij solidnie
Sruby.

3. Przewéd uziemiajacy: Wykrec srube
uziemiajaca z oznaczonego terminala
elektrycznego, zatéz koncéwke przewodu
uziemiajacego na srube i wkre¢ jg w otwor
uziemiajacy.

4. Zamontuj przewdd w sposdb pewny i
trwaty za pomoca elementéw mocujacych.
5. Zatéz pokrywe E-czesci z powrotem na
\swoje pierwotne miejsce i zamocuj Srubami.

Pokrywa E-czesci

Ne=

J
,—( Polaczenie okablowania jﬁ
v s T® uwaga: N
) W wyniku ciggtego rozwoju swoich
o \\ produktéw, producent zastrzega so-
. . O Ztaczka bie prawo do wprowadzania zmian
! I m! w dokumentacji technicznej do
. R S I+
do jednostkiwewn.  do zasilania @ % =8-([© urzadzen. Schemat tu przedstawio-
e ny stuzy wylacznie jako odniesienie.
LswfraltL] (:I_} & Jes"} Istnieje zlqcz’ka(,j . Jesli jednostka jest niezgodna z tym
] ) podiacz ja bezposrednio.  gchematem, nalezy zapoznaé sig ze
C )—l_’_l>‘l szczeg6towym schematem elek-
] trycznym, ktéry zostat umieszczony
do jednostki wewn. do zasilania na zakupionym urzadzeniu.
\ J
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Montaz jednostki zewnetrznej

,—( Wykonywanie prézni ]ﬁ

W celu uzyskania prézni w instalacji chtodniczej czynnika R32, nalezy zasto-
sowac wytacznie pompe prézniowa przeznaczona do czynnika chtodniczego
R32.

Manometr
Przed rozpoczeciem pracy z klimatyza- Manometr wysokiego
torem nalezy zdjg¢ pokrywe zaworu od- niskiego //ciénienia.
cinajacego (zawory gazowe i cieczowe) i cisnienia - Belka
_~~Mmanome-

pamietac o jej pdzniejszym dokreceniu. row

Pokretto Lo Pokretto Hi

1. Aby zapobiec wyciekom czynnika, dokre¢
wszystkie nakretki potagczen kielichowych ) .
wszystkich rur. Waz serwisowy -~
2. Podtacz zawér odcinajacy, waz serwi-
sowy, belke manometréw i pompe proéz-
niowa.

3. Catkowicie otwodrz pokretto Lo belki ma-
nometru i uzyskaj podcisnienie przez co
najmniej 15 minut. Sprawdz, czy na mano-
mentrze wartos¢ podci$nienia w instalacji
wynosi -0,1 MPa (-76cmHg).

4. Po zakonczeniu uzyskiwania podciénie-
nia catkowicie otwdrz zawory odcinajace
na rurze gazowej i cieczowej za pomoca
klucza szesciokatnego.

5. Sprawdz, czy potaczenia wewnetrzne i zawesr odcinajacy  Zawsér odcinajacy
zewnetrzne sg wolne od wyciekéw czynni- (zawér cieczowy)  (zawér gazowy)
L ka chtodniczego.

/—[ Zewnetrzny odptyw skroplin (tylko typ pompy ciepta) Jﬁ

Gdy urzadzenie pracuje w trybie grzania, skrapla sie
woda i woda z procesu odszraniania moze by¢ nie-
zawodnie odprowadzana przez instalacje odptywu
skroplin.

Montaz:

Zainstaluj kolanko spustu zewnetrznego w otworze
25mm na ptycie podstawy i potacz waz spustowy z
kolankiem, aby skropliny wytworzone w jednostce ze-
whnetrznej byty odprowadzane we wiasciwe miejsce.

Waz serwi-
sowy

Plyta podstawy
ﬂm*gj‘- Kolanko spustu zewn.
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Montaz jednostki zewnetrznej

Klimatyzatory nascienne

RAC 09 - 12 - jesli przewdd do (e]51V) Komunikacja ODU-IDU | Bezpiecznik
jednostki zewnetrznej 3x2,5mm?2 5x1,5mm?2 S110A
RAC 09 - 12 - jesli przewéd do IDU Komunikacja ODU-IDU | Bezpiecznik
jednostki wewnetrznej 3x2,5mm?2 4x1,5mm? S110A
RAC 18 - 24 - jesli przewdd do oDbU Komunikacja ODU-IDU | Bezpiecznik
jednostki zewnetrznej 3x2,5mm?2 5x2,5mm? S116A
RAC 18 - 24 - jesli przewod do IDU Komunikacja ODU-IDU | Bezpiecznik
jednostki wewnetrznej 3x2,5mm?2 4X2,5mm?2 S116A
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Sprawdz po instalacji

,—[ Sprawdz po instalacji jﬁ

Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego:

1. Czy napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami.

2. Czy wystepuja jakiekolwiek wadliwe lub brakujace potaczenia w kazdym z przewodoéw
zasilajacych, komunikacji i uziemiajacych.

3. Czy przewdd uziemiajacy klimatyzatora jest prawidtowo uziemiony.

Kontrola bezpieczenstwa instalacji:

1. Czy instalacja jest bezpieczna.

2. Czy odptyw skroplin jest prawidiowy.

3. Czy okablowanie i orurowanie s3g prawidfowo zainstalowane.

4. Sprawdz, czy wewnatrz urzadzenia nie ma obcych ciat ani narzedzi.
5. Sprawdz, czy rurociagg chtodniczy jest dobrze zabezpieczony.

Test szczelnosci czynnika chiodniczego:

W zaleznosci od metody instalacji mozna zastosowaé nastepujace metody w celu spraw-
dzenia podejrzanego wycieku, na obszarach takich jak cztery potaczenia jednostki ze-
wnetrznej i rdzenie zawordéw odcinajacych i zaworéw serwisowych:

1. Metoda pecherzykowa: Natéz roztwdér mydlin rownomiernie na podejrzany punkt wycie-
ku i uwaznie obserwuj, czy nie pojawiaja sie pecherzyki na powierzchni.

2. Metoda przyrzadowa: sprawdzenie wycieku poprzez skierowanie sondy detektora wy-
ciekéw zgodnie z instrukcjg w miejscu podejrzanych punktéw wycieku.

\Uwaga: Przed sprawdzeniem upewnij sie, ze wentylacja w pomieszczeniu jest dobra.

J

/—[ Test dziatania jﬁ

Przygotowanie do testu dziatania:

* Sprawdz czy wszystkie przewody rurowe i kable potgczeniowe sg dobrze potaczone.
* Potwierdz, ze zawory po stronie gazu i po stronie cieczy sg catkowicie otwarte.

* Podtacz przewdd zasilajagcy do niezaleznego gniazda elektrycznego.

* Zainstaluj baterie w pilocie zdalnego sterowania.

Uwaga: Upewnij sig, ze wentylacja jest dobra przed rozpoczeciem testowania.

Test dziatania:

1. Wiacz zasilanie i naciénij przycisk wiacz / wytacz na pilocie zdalnego sterowania, aby
uruchomi¢ klimatyzator.

2. Wybierz opcje CHLODZENIE, GRZANIE, SWING i inne tryby pracy za pomoca pilota zdal-
\nego sterowania i sprawdz, czy dziatanie jest prawidtowe.

J
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Wskazoéwki o konserwaciji

—{ oo —

Zaréwno w przypadku konserwacji lub utylizacji urzadzenia nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanymi punktami serwisowymi. Wykonywanie prac przez
osobe bez kwalifikacji moze spowodowac zagrozenie. Posiadasz klimatyzator z
czynnikiem chtodniczym R32? Utrzymuj go zgodnie z wymaganiami producen-
ta. Rozdziat koncentruje sie gtéwnie na specjalnych wymogach konserwacji dla
urzadzenia z czynnikiem chtodniczym R32. Popros osobe zajmujaca sie serwi-
sowaniem o przeczytanie podrecznika obstugi technicznej w celu uzyskania
szczegotowych informaciji.

.

/—[ Wymagania dotyczace kwalifikacji personelu technicznego Jﬁ

1. Specjalne szkolenie dodatkowe w stosunku do zwyktych procedur naprawczych urza-
dzen chtodniczych jest wymagane, gdy ma sie do czynienia z palnymi czynnikami chtod-
niczymi. W wielu krajach szkolenie to jest prowadzone przez krajowe organizacje szko-
leniowe, ktére maja akredytacje do nauczania odpowiednich przedmiotéw. Osiggniete
kompetencje nalezy udokumentowac za pomoca certyfikatu.

2. Konserwacja i naprawa klimatyzatora musi odbywac sie zgodnie z metoda zalecang
przez Producenta. Jesli potrzebne sg osoby innych specjalnosci, aby poméc w utrzymaniu i
naprawie sprzetu, powinien on by¢ prowadzony pod nadzorem oséb posiadajacych kwali-
\fikacje do naprawy klimatyzatora wyposazonego w palny czynnik chtodniczy.

J

,—[ Inspekcja na miejscu jﬁ

Przed konserwacja urzadzenia za pomoca czynnika chtodniczego R32, nalezy przeprowa-
dzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko pozaru. Sprawdz, czy miejsce
jest dobrze wentylowane, czy jest odpowiedni sprzet ochrony antystatycznej i przeciwpo-
zarowej. Podczas prac technicznych prowadzonych na instalacji chtodniczej, nalezy prze-
\strzegaé nastepujacych srodkéw ostroznosci.

/—[ Procedury operacyjne Jﬁ

1. Ogdlna przestrzen robocza:

Wszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujgce na danym obszarze po-
winni zosta¢ pouczeni o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unika¢ pracy w pomieszcze-
niach zamknigtych. Obszar wokét obszaru roboczego zostanie odseparowany. Upewnij sie,
ze warunki panujgce w obszarze pracy sg bezpieczne dzigki kontroli materiatéw fatwopal-
nych.

2. Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego:

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego detektora czynnika r32 i podczas
pracy, aby upewnic sig, ze technik ma swiadomos¢ potencjalnie toksycznej lub fatwopalnej
atmosfery. Upewnij sig, ze uzyte urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci nadaje sie do
uzytku ze wszystkimi rodzajami czynnikéw chtodniczych, to jest nalezace do kategorii nie
iskrzacych, odpowiednio uszczelnionych lub iskrobezpiecznych.

3. Obecno$¢ gasnicy:

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac lutowania lub ciecia na instalacji
chtodniczej lub zwigzanych z nig cze$ciach, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy.
\Umieéc' gasnice proszkowa lub CO, obok miejsca dotadowania czynnika do instalacji.

30
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Wskazoéwki o konserwaciji

e N
4. Brak zrédet zaptonu:
Zadna osoba wykonujaca prace zwigzana z uktadem chtodniczym, ktéry wymaga ingeren-
cji w instalacje, nie moze uzywac¢ zadnych zrédet zaptonu w taki sposéb, aby zagrozita ona
pozarem lub eksplozja. Wszystkie mozliwe Zrédta zaptonu w tym palenie papieroséw, po-
winny by¢ utrzymywane wystarczajaco daleko od miejsca instalacji, naprawy, przenoszenia

i utylizacji, podczas ktérego czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otaczajacej
przestrzeni. przed praca w miejscu, nalezy zbadac¢ obszar wokét urzadzenia, aby upewni¢
sig, ze nie ma tatwopalnych zagrozen ani ryzyka zaptonu. Nalezy umiesci¢ znaki zakazu
palenia.

5. Obszar wentylowany (otwérz drzwi i okno):

Upewnij sig, Ze obszar pracy jest na otwartej przestrzeni lub, ze jest odpowiednio wen-
tylowany przed ingerencja do systemu lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z
wydzielaniem ciepta np. lutowanie, ciecie. Stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany
przez caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ wszelkie
przypadkowo uwolnione iloéci czynnika chiodniczego, bezpiecznie wyrzuci¢ je na zewnatrz
atmosfery.

6. Kontrole urzadzen chtodniczych:

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych powinny one pasowac do przeznacze-
nia i wedtug wiasciwej specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wytycznych produ-
centa dotyczace konserwacji i serwisu. W razie watpliwosci skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym producenta w celu uzyskania pomocy. W przypadku instalacji wykorzystujacych
tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

- lloé¢ czynnika w instalacji jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktérym moga by¢
zainstalowane elementy zawierajace czynnik chtodniczy.

- Urzadzenia wentylacyjne i wyloty powietrza dziatajg poprawnie i nie sg zatkane.

- Jedli uzywany jest posredni obwdd chtodzenia, obwéd wtérny musi by¢ sprawdzony pod
katem obecnosci czynnika chtodniczego.

- Rury lub elementy chtodnicze s3 zainstalowane w takim miejscu, w ktérym jest mato
prawdopodobne, aby byty narazone na jakakolwiek substancje, ktéra moze korodowac
elementy zawierajace czynnik chtodniczy, chyba ze komponenty sg wykonane z materia-
téw, ktére sa z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed skoro-
dowaniem.

7. Kontrola urzadzen elektrycznych:

Naprawa i konserwacja podzespotdéw elektrycznych obejmuje wstepna kontrole bezpie-
czenstwa i procedury kontroli czesci. Jesli wystepuje usterka, ktéra mogtaby zagrozi¢
bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy podtacza¢ zasilania elektrycznego, dopodki nie
zostanie w zadowalajacy sposéb rozwigzany problem. Jesli btedu nie mozna natychmiast
skorygowad, ale jest konieczne kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie
tymczasowe rozwigzanie. Nalezy to zgtosi¢ wiascicielowi sprzetu, aby poinformowane byty
wszystkie strony. Wstepne kontrole bezpieczehstwa obejmuja:

- Sprawdzenie czy kondensatory s3g roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdb,
aby uniknaé¢ mozliwosci iskrzenia.

- Zadne elementy elektryczne i okablowanie elektryczne nie moga byé narazone na
dziatanie podczas dotadowania, odzyskiwania czynnika lub przedmuchiwania systemu
chiodniczego.

- Zachowac¢ ciggtos¢ uziemienia.
N J

/—[ Kontrola przewodéw jﬁ

Sprawdz przewody pod katem zuzycia, korozji, przepiec, wibracji i sprawdz, czy w otacza-
jacym srodowisku wystepuja ostre krawedzie i inne niepozadane efekty. Podczas kontroli
nalezy uwzgledni¢ wptyw starzenia lub ciggte drgania sprezarki i wentylatora na nia.

G J
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/—[ Kontrola wycieku czynnika chtodniczego R32 jﬁ

Uwaga: Sprawdz wyciek czynnika chfodniczego i Srodowisku, w ktérym nie ma potencjal-
nego Zrédta zaptonu. Nie nalezy stosowac sondy halogenowej (ani zadnego innego detek-
tora wykorzystujgcego otwarty ptomien).

Metoda wykrywania wyciekow:

W przypadku ukfadéw z czynnikiem chtodniczym R32, elektroniczny przyrzad do wykry-
wania nieszczelnosci jest wskazany do wykrycia, a wykrywanie nieszczelnosci nie powinno
odbywac sie w otoczeniu z uwolnionym czynnikiem chtodniczym. Upewnij sie, ze wykry-
wacz nie stanie sie potencjalnym zrédtem zaptonu i ma zastosowanie do mierzonego czyn-
nika chfodniczego. Detektor wyciekéw powinien by¢ ustawiony na minimalne stezenie
(procentowe) czynnika. Skalibruj i dostosuj do odpowiedniego stezenia gazu (nie wiecej niz
25%) przy uzyciu uzywanego czynnika chtodniczego.

Piyn uzywany do wykrywania wyciekéw ma zastosowanie do wiekszosci czynnikéw chtod-
niczych. Ale nie uzywaj rozpuszczalnikéw chlorkowych, aby zapobiec reakcji pomiedzy
chlorem i czynnikami chtodniczymi a majacymi wptyw na korozje miedzianego rurociagu.
Jesdli podejrzewasz wyciek, usun wszystkie potencjalne Zrédta ognia z obszaru zagrozone-
go pozarem. Jesli lokalizacja wycieku wymaga lutowania, wéwczas catos¢ czynnika chtod-
niczego nalezy odzyskac¢ lub oddzieli¢ cato$¢ czynnika chtodniczego od miejsca wycieku
(za pomoca zaworu odcinajacego). Przed i w trakcie lutowania, uzyj azotu do przedmucha-
\_nia catego uktadu.

J

/—[ Usuwanie i prézniowe pompowanie jﬁ

1. Upewnij sie, ze nie ma zapalonego Zrédta ognia w poblizu wylotu pompy prézniowej, a
wentylacja jest sprawna.

2. Zezwalaj na konserwacje i inne operacje obiegu chtodniczego zgodnie z ogdlng proce-
durg, ale kluczowe s3 nastepujace najwazniejsze operacje, w ktérych palnos¢ jest juz brana
pod uwage. Powinienes postepowac zgodnie z nastepujgcymi procedurami:

- Usun czynnik chtodniczy.

- Przedmuchanie rurociggu gazem obojetnym - azotem.

- Pompowanie prézniowe.

- Ponowne przedmuchanie rurociggu gazem obojetnym - azotem.

- Ciecie lub lutowanie instalacji chtodniczej.

3. Czynnik chtodniczy nalezy odzyska¢ do odpowiedniego zbiornika akumulacyjnego Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo, system powinien by¢ przedmuchany azotem. Ten proces moze
wymagac kilkakrotnego powtdérzenia. Ta operacja nie moze by¢ wykonywana przy uzyciu
sprezonego powietrza lub tlenu. Przez proces przedmuchiwania azotem, uktad jest po-
zbawiony tlenu, nastepnie nalezy wykonac¢ prébe ci$nieniowa osiggna¢ cisnienie robocze
przed rozpoczeciem wykonywania prézni, nastepnie azot jest wypuszczany do atmosfery, a
na koncu uzyskiwana jest préznia w systemie. Powtarzaj ten proces az do catkowitego usu-
niecia czynnika chtodniczego z sytemu i mozna uznaé, ze instalacja jest oczyszczona. Po
ostatecznym napetnieniu azotem, nalezy zredukowac cisnienie azotu do poziomu cisnienia
atmosferycznego, a nastepnie mozna lutowac elementy systemu. Ta operacja jest niezbed-
na do prawidtowego lutowania instalacji elektrycznej.
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/—[ Procedury napetniania czynnikéw chtodniczych jﬁ

Jako uzupetnienie ogdlnej procedury nalezy doda¢ nastepujgce wymagania:

- Upewnij sig, Zze nie ma zadnych zanieczyszczert miedzy réznymi rodzajami czynnikéw
chtodniczych podczas uzywania urzadzenia do napetniania i odzysku czynnika chtodni-
czego. Weze uzywane do napetniania czynnikéw chtodniczych powinny by¢ mozliwie jak
najkrétsze, aby zmniejszy¢ w nich szczgtkowe ilosci czynnika chfodniczego..

- Zbiorniki akumulacyjne powinny pozostawacé w pozycji pionowej.

- Upewnij sig, ze wykonanie uziemienia zostato wykonane, zanim system chtodniczy zosta-
nie napetniony czynnikiem chtodniczym.

- Po zakonczeniu napetniania oznacz odpowiednig etykiete na urzadzeniu o napetnieniu

systemu.
- Uwazaj, aby nie przetadowywac instalacji czynnikiem chtodniczym.
(. J
,—[ Utylizacja i odzyskiwanie )ﬁ
Utylizacja:

Przed tg procedura personel techniczny powinien doktadnie zapoznac sie z wyposazeniem
i wszystkimi jego cechami oraz zaleci¢ technike bezpiecznego odzysku czynnika chtodni-
czego. W celu recyklingu czynnika chiodniczego nalezy przeanalizowa¢ préobki czynnika
chtodniczego i oleju przed rozpoczeciem pracy. Zapewnij wymagane zasilanie przed
testem.

1. Zapoznaj sie z wyposazeniem i dziataniem.

2. Odtacz zasilanie.

3. Przed wykonaniem tego procesu musisz upewnic sie, ze:

- W razie potrzeby uzycie sprzetu mechanicznego powinno utatwi¢ proces odzysku czyn-
nika chiodniczego.

- Caly sprzet ochrony osobistej jest skuteczny i moze zosta¢ prawidtowo zastosowany.

- Caly proces odzyskiwania powinien odbywac sie pod nadzorem wykwalifikowanego
personelu.

- Odzyskiwanie sprzetu i czynnika chtodniczego powinno by¢ zgodne z odpowiednimi
normami i przepisami krajowymi.

4. Jesli to mozliwe, w systemie chiodzenia powinna by¢ uzyskana préznia.

5. Jesdli nie mozna osiggnac¢ stanu prézni, nalezy wyodrebnié czynnik chtodniczy z kazdej
czesci systemu z wielu miejsc.

6. Przed rozpoczeciem odzyskiwania nalezy upewnic sig, ze pojemnoé¢ zbiornika akumula-
cyjnego jest wystarczajaca.

7. Uruchom sprzet do odzyskiwania zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie napetniaj zbiornika do petnej pojemnosci (objetos¢ odzyskiwanej cieczy ne powinna
przekracza¢ 80% objetosci zbiornika).

9. Nawet na krotki czas, nie mozna przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego zbior-
nika.

10. Po zakoriczeniu napetniania zbiornika i zakoriczeniu procesu, nalezy upewnic sie, ze
zaréwno zbiorniki akumulacyjne i sprzet powinny zosta¢ szybko sprzatniete, a wszystkie
zawory odcinajgce w urzadzeniu sg zamkniete.

11. Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze zosta¢ wpuszczony do innego systemu przed
jego oczyszczeniem i przetestowaniem.

Uwaga: Odpowiednia informacja identyfikacyjna powinna zosta¢ umieszczona po ztomo-
waniu urzadzenia i po odzyskaniu czynnika chtodniczego. Identyfikacja powinna zawiera¢
date i potwierdzenie wykonania. Upewnij sig, ze dane identyfikacyjne na urzadzeniu moga
oznaczac tatwopalne czynniki chtodnicze znajdujace sie w tym urzadzeniu.
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Odzyskiwanie:

1. Podczas naprawy lub ztomowania urzadzenia wymagany jest odzysk czynnika chiodni-
czego w uktadzie. Zaleca sie catkowite usuniecie czynnika chtodniczego.

2. Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego, jako zbiornika magazynowego mozna
uzy¢ tylko specjalnego zbiornika przystosowanego dla czynnika chtodniczego. Upewnij sie,
ze pojemnos¢ zbiornika jest odpowiednia do iloéci napetnianego czynnika chitodniczego
w catym systemie. Wszystkie zbiorniki przeznaczone do odzyskiwania czynnikéw chtod-
niczych powinny mie¢ oznaczenie czynnika chtodniczego (tj. zbiornika odzysku czynnika
chiodniczego). Zbiorniki akumulacyjne powinny by¢ wyposazone w zawory ograniczajace
ci$nienie i zawory odcinajace i powinny by¢ w dobrym stanie. Jesli to mozliwe, puste zbior-
niki powinny by¢ przed ponownym uzyciem opréznione i utrzymywane w temperaturze
pokojowej.

3. Sprzet do odzysku powinien by¢ utrzymywany w dobrym stanie technicznym i wypo-
sazony w tatwo dostepna instrukcje obstugi sprzetu. Sprzet powinien by¢ odpowiedni do
odzyskiwania czynnikéw chiodniczych R32. Poza tym powinna by¢ zastosowana legali-
zowana waga do wazenia, ktéra moze by¢ normalnie uzywana. Waz serwisowy powinien
by¢ potaczony z odtgczanym ztgczem potaczeniowym o zerowej szybkosci wycieku i utrzy-
mywany w dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem sprzetu do odzyskiwania nalezy
sprawdzi¢, czy jest on w dobrym stanie i czy jest doskonale zakonserwowany. Sprawdz, czy
podzespoty elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego i
mozliwos$ci spowodowania przez niego pozaru. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpli-
wosci, skontaktuj sie z producentem.

4. Odzyskany czynnik chtodniczy, nalezy napetni¢ do odpowiednich zbiornikéw akumula-
cyjnych, dotaczy¢ instrukcje transportowa i zwréci¢ do producenta czynnika chtodniczego.
Nie mieszac¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniach do odzyskiwania, w szczegélnosci w
zbiorniku.

5. Przestrzen tadunkowa srodka transportu nie moze by¢ catkowicie zamknieta w procesie
przewozenia czynnika chtodniczego R32. W razie koniecznosci nalezy podja¢ srodki ochro-
ny antyelektrostatyczne podczas transportu. W trakcie transportu, zatadunku i roztadunku,
nalezy podja¢ niezbedne srodki ostroznosci w celu ochrony klimatyzatora, aby upewnic sie,
ze klimatyzator nie jest uszkodzony.

6. Podczas usuwania sprezarki lub odzyskiwania oleju sprezarki nalezy upewnic¢ sig, ze
sprezarka jest oprézniona do odpowiedniego poziomu, aby mie¢ pewnosé, ze w oleju
chitodniczym nie ma juz resztkowych ilosci czynnika chtodniczego R32. Pompowanie préz-
niowe nalezy przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. Zapewnij bezpie-
czenhstwo podczas usuwania oleju z systemu.
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Uwagi dotyczace instalacji nad morzem

,—( Instrukcja instalacji nad morzem jﬁ

1. Klimatyzatory nie powinny by¢ instalowane

w miejscach, gdzie wystepuja korodujace gazy,

takie jak gaz kwasowy czy alkaliczny.

2. Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane w

miejscu, gdzie moze by¢ bezposrednio wysta-

wione na wiatr morski (zawierajacy sél). Moze to e ETEE
spowodowac korozje produktu. Korozja, zwitasz- FrrmrD
cza na lamelach wymiennika i parownika, moze %E?
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania pro-
duktu lub jego nieefektywnej pracy. wiatr morski fr
3. Jedli jednostka zewnetrzna jest zainstalowa- =
na blisko morza, nie powinna by¢ wystawiona

bezposrednio na oddziatywanie wiatru mor-

skiego. W przeciwnym razie bedzie wymagata crrre
dodatkowego zabezpieczenia przeciwkorozyj-

nego na wymienniku ciepta.

4. Nalezy wybra¢ dobrze osuszane miejsce

instalacji jednostki zewnetrznej.

5. Wybér lokalizacji jednostki zewnetrznej:

- Nalezy zainstalowac jednostke zewnetrzng

po przeciwnej stronie do kierunku wiatru od 270cm
morza, lub postawi¢ zastone chronigca przed
wiatrem morskim. Pozwoli to na ochrone jed-
nostki zewnetrznej przed niekorzystnym wpty-
wem wiatru morskiego.

- Zastona wiatrowa powinna by¢ wystarczajgco
mocna, aby zabezpieczy¢ przed wiatrem mor-
skim. Wysokos$¢ i szeroko$¢ powinny wynosié AN
minimum 150% wielko$ci jednostki zewnetrz-
nej. Zaleca sie, aby zastona byta zrobiona z beto-
nu lub innego wytrzymatego materiatu.

- Pomiedzy jednostka zewnetrzng a zastong
wiatrowa powinien by¢ zachowany odstep
powyzej 70 cm dla swobodnego przeptywu
powietrza.

Regularne czyszczenie jednostki zewnetrznej

z kurzu lub czastek soli, ktére sie zbierajg na
wymienniku ciepta, powinno by¢ wykonywane
za pomoca wody i czesciej niz raz w roku.

zastona .~

wiatr morski
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Instrukcja potaczenia z aplikacja

Aby pobrac instrukcje podtaczenia klimatyzatora do
aplikacji za pomoca Wi-Fi oraz aplikacje, zeskanuj

ponizsze kody QR.

Zeskanuj aby pobrac instrukcje
podiaczenia klimatyzatora z
aplikacja za pomoca Wi-Fi.

36

Zeskanuj aby pobrac¢ aplikacje
AC Freedom na urzadzenia z
Androidem.

Zeskanuj aby pobrac aplikacje AC
Freedom na urzadzenia z 10S.



Instrukcja pilota zdalnego sterowania

Aby pobrac instrukcje pilota zdalnego sterowania
nalezy zeskanowac ponizszy kod QR.

model

YKR-H/102E

Model pilota jest
opisany na odwrocie
pilota.
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QMANTA

Owner’s Manual

Split type wall mounted
air-conditioner

> Please read this owner’s manual carefully and
thoroughly before operating the unit!

X Take care of this manual for future reference.




_ CONTENTS

Operation and maintenance

Warning - - oo
Safety Precautions -~
Noticesforusage ---------- - - oo
Names ofeachpart -~~~
Cleanandcare -~ - ooovirri

Troubleshooting -+ ovoveee e

Installation service

Notices for installation -~~~
Installation for indoorunit -- -~~~
Installation for outdoor unit - ------------- -
Check after installation and test operation - ----

Maintenance Notice - - - - -~ - - - - oo

Electronic manual

Remote controller instructions ------------------ -+

WIFl instructions -~

Note: All the illustrations in this manual are for explanation
purpose only. Your air conditioner may be slightly different.
The actual shape shall prevail.They are subject to change
without notice for future improvement.




NOTE: FCC and IC related content only applies to models with
WiFi function.

/>3< FCC WARNING h

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

* FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment of and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

-

(% 1C STATEMENT N

This device complies with Industry Canada licenceexempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

- /




& IC STATEMENT N

This equipment complies with FCC's and IC's RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter
must be installed and operated to provide a separation distance of at least
20cm from all persons and must not be collocated or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. Installers must ensure that 20cm
separation distance will be maintained between the device (excluding its
handset) and users. Cet appareil est conforme aux limites d'exposition au
rayonnement RF stipulées par la FCC et I'IC pour une utilisation dans un
environnement non contrélé. Les antennes utilisées pour cet émetteur
doivent étre installées et doivent fonctionner a au moins 20 cm de distance
des utilisateurs et ne doivent pas étre placées pres d'autres antennes ou
émetteurs ou fonctionner avec ceux-ci. Les installateurs doivent s'assurer
qu'une distance de 20 cm sépare I'appareil (a I'exception du combiné) des

\ utilisateurs.

QVARNING: This air conditioner uses R32 flammable refrigeranD

Notes: Air conditioner with R32 refrigerant, if roughly treated, may cause serious
harm to the human body or surrounding things.

*The room space and refrigerant maximum charge requirements are shown below

: Allowable Refrigerant Min.Floor Area For
Refrigerant Type Charge Amountg( ka) Installation(m?)

<1.84 7
1.84~2.34 15)5
2.341~2.84 .

R32 2.841~3.34 12.5
3.341~3.84 14
3.841~4.34 18

* Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than
thoserecommended by the manufacturer.

* Not pierce or burn air conditioner, and check the refrigerant pipeline wether be
damaged.

* The appliance shall be stored in a room without continuously operating ignition
sources (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater.

* Notice that the refrigerant may be tasteless.

* The storage of air conditioner should be able to prevent mechanical damage
caused by accident.

* Maintenance or repair of air conditioners using R32 refrigerant must be carried
out after security check to minimize risk of incidents.

* Air conditioner must be installed with stop valve cover.

N Please read the instruction carefully before installing, using and maintaining. )
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Note

Explanation

WARNING

This symbol shows that this appliance uses a
flammabile refrigerant. If the refrigerant is leaked
and exposed to an external ignition source, there
is a risk of fire. (Only for the AC with UL or
ETL-MARKING,UL60335-2-40) Fourth Edition.

WARNING

This symbol shows that this appliance uses a
flammable refrigerant. If the refrigerant is leaked
and exposed to an external ignition source, there
is a risk of fire. (Only for the AC with UL or
ETL-MARKING,UL60335-2-40)

WARNING

This symbol shows that this appliance uses a
flammable refrigerant.If the refrigerantis
leaked and exposed to an external ignition
source,there is arisk of fire.(For the AC with
CE-MARKING & CB-MARKING,

IEC 60335-2-40+A1:2016)

This symbol shows that this appliance uses a
low burning velocity material.

(Only for the AC with CB-MARKING,IEC
60335-2-40:2018)

CAUTION

This symbol shows that the operation manual
should be read carefully.

CAUTION

This symbol shows that a service personnel
should be handling this equipment with
reference to the installation manual.

CAUTION

This symbol shows that information is
available such as the operating manual or
installation manual.




_Safety precautions

Incorrect installation or operation by not following these
instructions may cause harm or damage to people,
properties, etc.

The seriousness is classified by the following indications:

O WARNING /N CAUTION
This symbol indicates This symbol indicates the
the possibility of death possibility of injury or
or serious injury. damage to properties.
AN WARNING

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

(Only for the AC with CE-MARKING)

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

(Except for the AC with CE-MARKING)

1.The air conditioner must be grounded. Incomplete grounding may
result in electric shocks. Do not connect the earth wire to the gas
pipeline, water pipeline, lightning rod, or telephone earth wire.

2.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

3.Don't pull the power cable. The damage of pulling power
cord will cause serious electric shock.
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Safety Precautions

4 R

4. Always switch off the device and cut the power supply when
the unitis notin use for long time so as to ensure safety.

5.Don't cut off main power switch during operating or with wet
hands. It may cause electric shock.

6.Don't share the socket with other electric appliance.
Otherwise, it may cause electric shock even fire and explosion.
7.Always switch off the device and cut the power supply before
performing any maintenance or cleaning.
Otherwise, it may cause electric shock or damage.
8.Take care not let the remote control and the indoor unit watered
or being too wet. Otherwise, it may cause short circuit.
9.Awarning that ducts connected to an appliance shall not
contain an ignition source.
10.Don'tinstall air conditioner in a place where there is flammable
gas or liquid. The distance between them should be above 1m.
Otherwise, it may cause fire even explosion.

11.Don't use liquid or corrosive cleaning agent wipe the air conditioner
and sprinkle water or other liquid either.
Doing this may cause electric shock or damage to the unit.

12.Don't attempt to repair the air conditioner by yourself.
Incorrect repairs may cause fire or explosion. Contact a
qualified service technician for all service requirement.

13.Don't use air conditioner in lightning storm weather. Power supply
should be cutin time to prevent the occurrence of danger.

14.Don't put hands or any objects into the air inlets or outlets.
This may cause personal injury or damage to the unit.

15.Please note whether the installed stand is firm enough or not. Ifitis
damaged, it may lead to the fall of the unit and cause the injury.

16.Don't block air inlet or air outlet. Otherwise, the cooling or heating
capacity will be weakened, even cause system stop operating.

17.Don’t let the air conditioner blow against the heater appliance.
Otherwise it will lead to incomplete combustion, thus causing
poisoning.

18.An earth leakage breaker with rated capacity must be installed to
avoid possible electric shocks.

19.The appliance shall be installed in accordance with national
wiring regulations.
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_ Safety precautions

This product contains fluorinated greenhouse gases.

Refrigerant leakage contributes to climate change.
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would
contribute less to global warming than a refrigerant with
higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to [675]. This
means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to
the atmosphere, the impact on global warming would be
[675] times higher than 1 kg of CO2 , over a period of 100
years. Never try to interfere with the refrigerant circuit
yourself or disassemble the product yourself and always
ask a professional.

Ensure no following objects under the indoor unit:

1. microwaves, ovens and other hot objects.

2. computers and other high electrostatic appliances.
3. sockets that plug frequently.

The joints between indoor and outdoor unit shall not be reused,
unless after re-flaring the pipe.

The specifications of the fuse are printed on the circuit board,
such as: 3.15A/250V AC, etc.

WEEE Warning

Meaning of crossed out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as

unsorted municipal waste, use separate

collection facilities.

Contact you local government for information

regarding the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in

landfills or dumps, hazardous substances

can leak into the groundwater and get into ]
the food chain, damaging your health and

well-being. When replacing old appliances with new ones, the
retailer is legally obligated to take back your old appliance for
disposals at least free of charge.
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Safety Precautions

& CAUTION

1.Don’t open the windows and doors for long time when the air
conditioner is running. Otherwise, the cooling or heating capacity
will be weakened

2.Don’t stand on the top of the outdoor unit or place heavy things on it.
This could cause personal injuries or damage the unit.

3.Don’t use the air conditioner for other purposes, such as drying
clothes, preserving foods, etc.

4.Don't apply the cold air to the body for a long time. It will deteriorate
your physical conditions and cause health problems.

5.Set the suitable temperature.
It is recommended that the temperature difference between
indoor and outdoor temperature should not be too large.
Appropriate adjustments of the setting temperature can prevent
the waste of electricity.

6.If your air conditioner is not fitted with a supply cord and a plug, an
anti-explosion all-pole switch must be installed in the fixed wiring
and the distance between contacts should be no less than 3.0mm
(0.12in).

If your air conditioner is permanently connected to the fixed wiring,
a anti-explosion residual current device (RCD) having rated
residual operating current not exceeding 30 mA should be installed
in the fixed wiring.

The power supply circuit should have leakage protector and air
switch of which the capacity should be more than1.5 times of the
maximum current.

Regarding the installation of the air conditioners, please refer to
the below paragraphs in this manual.




" Notices for usage

~————— The conditions of unit can’ t normally run ———

* Within the temperature range provided in following table, the air conditioner
may stop running and other anomalies may arise.

>43°C(109°F) (Apply to T1)
. Outdoor s .
Cooling >52°C(126°F) (Apply to T3)
Indoor <18°C(64°T")
outd >24°C(75°T)
. utdoor <-7C(19°F)
Heating
Indoor >27°C(81°T)

* When the temperature is too high, the air conditioner may activate the
automatic protection device, so that the air conditioner could be shut down.

* When the temperature is too low, the heat exchanger of the air conditioner
may freeze, leading to water dripping or other malfunction.

* In long-term cooling or dehumidification with a relative humidity of above 80%

(doors and windows are open), there may be water condenses or dripping
near the air outlet.

¢ T1 and T3 refer to ISO 5151.

- Notes for heating

_

* The fan of the indoor unit will not work immediately when the heating is
started to avoid blowing out cool air.

* When it is cold and wet outside, the outdoor unit will develop frost over the
heat exchanger which will increased the heating capacity. Then the air

conditioner will start defrost function.

* During defrost, the air conditioner will stop heating for about 5-12 minutes.

* Vapor may come out from the outdoor unit during defrost. This is not a

malfunction, but a result of fast defrost.

|_* Heating will resume after defrost is complete.

Notes for turning off ——

* When the air conditioner is turned off, the main controller will automatically

decide whether to stop immediately or after running for dozens of seconds
with lower frequency and lower air speed.

J



Notices for usage

- Emergency operation ———

* |f the remote controller is lost or broken,
use force switch button to operate the
air conditioner.
* If this button is pushed with the unit OFF,
the air conditioner will operate in Auto mode.
* If this button is pushed with the unit ON,

the air conditioner will stop running.
& J

- Airflow direction adjustment ——

1. Use up-down swing and left-right swing
buttons on the remote controller to adjust
the airflow direction. Refer to the operation
manual of the remote controller for detail.

2. For models without left-right swing function,
the air vent has to be moved manually.

Note: Move the air vents before the unit is in operation,
or your finger might be injured.
Never place your hand into the air inlet or
outlet when the air conditioner is in operation.

Specific caution

-
Connector

Vs

1.0pen front panel of the indoor.

2.The connector(as Fig) can not touch the
terminal board, and is positioned as shown
in Fig.

Cable1

Cable2
Terminal board




* Names of each part

- Indoor unit

N
There are two kinds about Indoor unit, Fig A ,Fig B,the actual shape shall prevail.
(Ei o ~

Fig A Air inlet .
9 Air inlet grille ——— Force switch
Panel ‘
\‘ T
Air filter —— 5
— — - Pipe protection
Air louver *} ring
\_ Air vent — JAiroutlet )
(Fi Air inlet N
FIgB  Air inlet grille J - Air filter
Panel - - Force switch
Air louver- = - Erl]pe protection
. <F g
N Air vent - Air outlet )
~ J
4 Outdoor unit N
Air inlet -— T
w Power cable ™
- N
=1
f N
! f
Airoutlet grille i 5’ nil | N
f 24— Connecting pipe
f
|i‘ o— Drain hose
\::: ;>7:: @‘ /
? o
L Air outlet )

Note: All the illustrations in this manual are for explanation purpose only.
Your air conditioner may be slightly different. The actual shape shall prevail.
They are subject to change without notice for future improvement.

Plug, WIFI function, Negative-ion function, and Vertical and horizontal swing

function both are optional,the actual unit shall prevail.
-10 -



Cleanand care

g A WARNING —

@ Before the cleaning of the air conditioner, it must be shut down and the
electricity must be cut off for more than 5 minutes, otherwise there might
be the risk of electric shocks.

® Do not wet the air conditioner, which can cause an electric shock. Make
sure not to rinse the air conditioner with water under any circumstances.

@ Volatile liquids such as thinner or gasoline will damage the air conditioner
housing, therefore please clean the housing of air conditioner only with soft
dry cloth and damp cloth moistened with neutral detergent.

@ In the course of the usage, pay attention to cleaning the filter regularly, to
prevent the accumulation of dust which may affect the air conditioner
performance . If the service environment of the air conditioner is dusty,
correspondingly increase the number of times of cleaning. After removing the
filter, do not touch the fin part of the indoor unit with the finger, and no force
to damage the refrigerant pipeline.

- Clean the panel ——

When the panel of the indoor unit is contaminated, clean it
gently with a wrung towel using tepid water below 40°C

(104°T"), and do not remove the panel while cleaning.
- J

- Clean the air filter

B Remove the air filter

/@ %\/ t )

Fig A FigB
1. Use both hands to open the panel for an angle from The air fiter is locate
both ends of the panel in accordance with the direction| |above the fuselage.

of the arrow. Take it out facing upward

\2. Release the air filter from the slot and remove |t.j S )

-11 -



_ Clean and care

/l Clean the Air Filter )
Use a vacuum cleaner or water to rinse the filter, and o
if the filter is very dirty (for example, with greasy dirt),
clean it with warm water (below 45 “C(113°T")) with miId
detergent, and then put the filter in the shade to dry
in the air.
B Mount the Filter
o . . ) . 2 4 . . ) -
Reinstall the dried filter in reverse order of Reinstall the dried filter in
removal, then cover and lock the panel. reverse order of removal.
Fig A
9 \ J
\ J
p Check before using —
1. Check whether all the air inlets and outlets of the units are unblocked.
2. Check whether there is blocking in the water outlet of the drain pipe, and
immediately clean it up if any.
3. Check the ground wire is reliably grounded.
4. Check whether the remote control batteries are installed, and whether the
power is sufficient.
5. Check whether there is damage in the mounting bracket of the outdoor unit,
and if any, please contact our local service center.
N\ J
- Maintain after using ——

1. Cut off the power source of the air conditioner, turn off the main power switch
and remove the batteries from the remote controller.

2. Clean the filter and the unit body.

. Remove the dust and debris from the outdoor unit.

4. Check whether there is damage in the mounting bracket of the outdoor unit,
and if any, please contact our local service center.

w
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Troubleshooting

/N\ CAUTION

* Do not repair the air conditioner by yourself as wrong maintenance may cause electric
shock or fire or explode, please contact the authorized service center and let the
professionals conduct the maintenance, and checking the following items prior to
contacting for maintenance can save your time and money.

Phenomenon

Troubleshooting

( )

The air conditioner
does not work.

- J

(@ There might be power outages.— Wait until power is restored)
e Power plug may be loose out from the socket.
—The plug in the plug tightly.
e Power switch fuse may blow.— Replace the fuse.
e The time for timing boot is yet to come.
\__—Wiait or cancel the timer settings. J

(The air conditioner )
can't run after the

immediate start-up
\ after it is shut down,

N
e [f the air conditioner is turned on immediately after it is
turned off, the protective delay switch will delay the

operation for 3 to 5 minutes.
\ J

4 )

The air conditioner
stops running after it
starts up for a while.

- J

(o May have reached the setting temperature.
— It is a normal function phenomenon.
e May be at a defrosting state. — It will automatically restore
and run again after defrosting.
e Shutdown Timer may be set.
_— Ifyou continue to use, please turn it on again.

J

( )

The wind blows out
but the cooling/
heating effect is
not good.

- J

(‘@ Excessive accumulation of dust on filter, blocking at air inlet h
and outlet, and the excessively small angle of the louver
blades all will affect the cooling and heating effect.

— Please clean the filter, remove the obstacles at the air
inlet and outlet and regulate the angle of the louver blades.
e Poor cooling and heating effect caused by doors and
windows opening, and unclosed exhaust fan.
— Please close the doors, windows, the exhaust fan, etc.
e Auxiliary heating function is not turned on while heating,
which may lead to poor heating effect.
—Tumn on the auxiliary heating function.
(only for models with auxiliary heating function)
® Mode setting is incorrect, and the temperature and wind
speed settings are not appropriate.
— Please re-select the mode, and set the appropriate

\_ temperature and wind speed. )

Ve

J

The indoor unit
blows out odor.

- J

e The air conditioner itself does not have undesirable odor. )
If there is odor, it may be due to accumulation of the odor
in the environment.

— Clean the air filter or activate the cleaning function. )

-13 -



~ Troubleshooting

( , ) (e When the air conditioner is started up or stopped, or the )
There is sound of compressor is started up or stopped during the running,
running water sometimes the "hissing" sound of running water can be
during the running heard. _
of air conditioner. — This is the sound of the flow of the refrigerant, not a

- J \__malfunction. )

(A slight "click" soun\i (o Due to temperature changes, panel and other parts will\
is heard at the of swell, causing the sound of friction.
\start-up or shut-down. | — This is normal, not a fault. )

S5

( ) (e The sound of fan or compressor relay switched on or off.)

e When the defrosting is started or stop running, it will
Create sound. . .
. . —That is due to the refrigerant flows to reverse direction.
Lgiler;d:g;:r?rlltal They are not malfunctiongs.
e Too much dust accumulation on the air filter of the indoor
sound. unit may result in fluctuation of the sound.
— Clean the air filters in time.
e Too much air noise when "Strong wind" is turned on.
—This is normal, if feeling uncomfortable, please
\_ deactivate the "Strong wind" function.

(@ When ambient humidity is high, water drops will be
accumulated around the air outlet or the panel, etc.

There are water —This is a normal physics phenomenon.

drops over the e Prolonged cooling run in open space produces water
surface of the drops. —Close the doors and windows.

indoor unit. e Too small opening angle of the louver blades may also

result in water drops at the air inlet.

. —Increase the angle of the louver blades.

(¢ When the indoor temperature and humidity are high, it )
happens sometimes.
—This is because the indoor air is cooled rapidly. After it

During the cooling
operation, the indoor

uq:tgutlet s?m_et:mes runs for some time, the indoor temperature and humidity
W DIOWOUEMISL = * will be reduced and the mist will disappear. )

Immediately stop all operations and cut off the power supply,

contact our Service center locally in following situations.
A Hear any harsh sound or smell any awful odor during running.
A Abnormal heating of power cable and plug occurs.
A The unit or remote controller has any impurity or water.
A Air switch or leakage protection switch is often disconnected.

-14 -



Notices for installa-

— O Important Notices

® Before installation, please contact with local authorized maintenance center,
if unit is not installed by the authorized maintenance center, the malfunction
may not be solved, due to discommodious contact.

@ The air conditioner must be installed by professionals according to the national
wiring rules and this manual.

@ Leak test must be made after installation.

@ To move and install air conditioner to another place, please contact our local
special service center.

—— Unpacking Inspection ——

@® Open the box and check air conditioner in area with good ventilation
(open the door and window) and without ignition source.
Note: Operators are required to wear anti-static devices.
@ It is necessary to check whether there is refrigerant leakage before opening
the box of outdoor machine; stop installing the air conditioner if leakage is found
® The fire prevention equipment shall be prepared well before checking.
Then check the refrigerant pipeline to see if there is any collision traces, and
whether the outlook is good.

& J

~——— Safety Principles for Installing Air Conditioner ——

@ Fire prevention device shall be prepared before installation.

@ Keep installing site ventilated.(open the door and window)

@ Ignition source, smoking and calling is not allowed to exist in area where
R32 refrigerant located.

@ Anti-static precautions in necessary for installing air conditioner, e.g. wear
pure cotton clothes and gloves.

® Keep leak detector in working state during the installation.

® |f R32 refrigerant leakage occurs during the installation, you shall immediately
detect the concentration in indoor environment until it reaches a safe level.
If refrigerant leakage affects the performance of the air conditioner, please
immediately stop the operation, and the air conditioner must be vacuumed
firstly and be returned to the maintenance station for processing.

® Keep electric appliance, power switch, plug, socket, high temperature heat
source and high static away from the area underneath sidelines of the indoor
unit.

® The air conditioner shall be installed in an accessible location to installation
and maintenance, without obstacles that may block air inlets or outlets
of indoor /outdoor units, and shall keep away from heat source, inflammable

\___or explosive conditions. Y,

-15-



~ Notices for installation

® When installing or repairing the air conditioner and the
connecting line is not long enough, the entire connecting line
shall be replaced with the connecting line of the original
specification; extension is not allowed.

—— Requirements for installation position -

® Avoid places of inflammable or explosive gas leakage or where
there are strongly aggressive gases.

® Avoid places subject to strong artificial electric/magnetic fields.

® Avoid places subject to noise and resonance.

® Avoid severe natural conditions (e.g. heavy lampblack, strong
sandy wind, direct sunshine or high temperature heat sources).

® Avoid places within the reach of children.

® Shorten the connection between the indoor and outdoor units.

® Select where it is easy to perform service and repair and
where the ventilation good.

® The outdoor unit shall not be installed in any way that could occupy
an aisle, stairway, exit, fire escape, catwalk or any other public area.

® The outdoor unit shall be installed as far as possible from the
doors and windows of the neighbors as well as the green plants.

J

—— Installation environment inspection ————
® Check nameplate of outdoor machine to make sure whether the
refrigerant is R32.
® Check the floor space of the room. The space shall not be less
than usable space in the specification. The outdoor unit shall
be installed at a well-ventilated place.
® Check the surrounding environment of installation site: R32 shall
not be installed in the enclosed reserved space of a building.
® \When using electric drill to make holes in the wall, check first
whether there is pre-buried pipeline for water, electricity and gas.
\__Itis suggested to use the reserved hole in the roof of the wall. )

Requirements of the mounting structure

® The mounting rack must meet the relevant national or industrial
standards in terms of strength with welding and connection
areas rustproofed.

® The mounting rack and its load carry surface shall be able to
withstand 4 times or above the weight of the unit, or 200kg,
whichever is heavier.

-16 -



Notices for installation

~N

(@ The mounting rack of the outdoor unit shall be fastened with
expansion bolt.

® Ensure the secure installation regardless of what type of wall
on which it is installed, to prevent potential dropping that could
hurt people.

J

~— Installation guide at the seaside

1.Air conditioners should not be installed in areas where corrosive
gases, such as acid alkaline gas, are produced.

2.Do notinstall the product where it
could be exposed to sea wind
(salty wind) directly.
It can result corrosion on the product.
Corrosion, particularly on the sea wind
condenser and evaporator fins, could

cause product malfunction or
inefficient performance. ——==

3.If outdoor unit is installed close to the seaside, it should avoid
direct exposure to the sea wind. Otherwise it needs additional
anticorrosion treatment on the heat exchanger.

4.Select a well-drained place.
® Selecting the location (outdoor unit)

Install the outdoor unit on the opposite

side of the sea wind direction, or set

up a windbreak to avoid exposed to =>70cm(27.6in)
the sea wind.

- The windbreak should be strong

enough like concrete to prevent the windbreak<™ >70cm s
sea wind from the sea. The height (27 6in)om
and width should be more than 150% , T

. sea wind
of the outdoor unit. —

- It should be keep more than 70cm  ~>~rv
(27.6in) of space between outdoor unit
and the windbreak for easy air flow.

Periodic (more than once/year) cleaning of the dust or salt
particles stuck on the heat exchanger by using water.

-17 -



~ Notices for installation

(@ The mounting rack of the outdoor unit shall be fastened with expansion bolt. A
@ Ensure the secure installation regardless of what type of wall on which it is
\___installed, to prevent potential dropping that could hurt people. )

—  Electrical Safety Requirements N

@ Be sure to use the rated voltage and air conditioners dedicated circuit for the

power supply, and the power cable diameter must meet the national requirements.

@ When the maximum current of air conditioner is 216A, it must use the air
switch or leakage protection switch equipped with protection devices.

@ The operating range is 90%-110% of the local rated voltage. But insufficient
power supply malfunction, electrical shock, or fire. If the voltage instability,
proposed to increase the voltage regulator.

@ The minimum clearance between the air conditioner and the combustibles is

1.5m(4.9ft).

@ The interconnection cord connect the indoor and outdoor units. You must
first choose the right cable size before preparing it for connection.

@ The supply cord of appliances for outdoor use shall be between 1.5(4.9ft) and 3m
(9.8ft) long and shall be either an EXTRAHARD USAGE or a HARD USAGE CORD,
(Only for the AC with UL or ETL-MARKING,UL60335-2-40)
Cable Types: Outdoor Power Cable: HO7RN-F or HOSRN-F; Interconnection cord:
HO7RN-F or HO5RN-F; (For the AC with CE-MARKING & CB-MARKING,
IEC 60335-2-40+A1:2016)

@ Minimum Cross-Sectional Area of Power cable and interconnection cord.

Certification Type | Appliance Amps(A) Recommended Wire Model(AWG)

<10 18
<13 16
<18 14
UL <25 12
<30 10
<40 8
<55 6

NOTE:To ensure safety, the wire diameter can be larger and smaller is prohibited.

Certification Type Circuit Amps(A) Nominal Cross-Sectioal Area(mm?)

< 6 0.75
<10 1.0
<16 1.5
VDE <25 2.5
<32 4
<40 6

NOTE:To ensure safety, the wire diameter can be larger and smaller is prohibited.
&

-18 -



Notices for installation

@ The size of the interconnection cord, power cable, fuse, and switch needed
is determined by the maximum current of the unit. The maximum current is
indicated on the nameplate located on the side panel of the unit. Refer to
this nameplate to choose the right cable, fuse, or switch.

@ Note: Core number of cable refer to the detailed wiring diagram adhered on
the unit which you purchased.

@ Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.

Requirements for operations at raised height ————

@® When carrying out installation at 2m(6.6ft) or higher above the base
level, safety belts must be worn and ropes of sufficient strength be
securely fasten to the outdoor unit, to prevent falling that could

cause personal injury or death as well as property loss. )

Grounding Requirements N

Vs

@ The air conditioner is the class | electrical appliance and must
ensure a reliable grounding.
@ Do not connect the grounding wire to a gas pipe, water pipe,
lightning rod, telephone line, or a circuit poorly grounded to the earth.
@ The grounding wire is specially designed and shall not be used for
other purpose, nor shall it be fastened with a common tapping screw.
@ Interconnection cord diameter should be recommended as per
instruction manual ,and with type O terminal that meet local standards
(internal diameter of type O terminal needs to match the screw size of
the unit, no more than 4.2mm(0.17in)). After installation, check the screws
whether have been fixed effectively, and there is no risk of loosening.

- Others N

® The connection method of the air conditioner and the power
cable and the interconnection method of each independent element
shall be subject to the wiring diagram affixed to the machine.

® The model and rating value of the fuse shall be subject to the
silkscreen on corresponding controller or fuse sleeve.
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" Notices for installation

- Packing list —_—
Packing list of the indoor unit

Packing list of the outdoor unit

Name Quantity| Unit Name Quantity|  Unit
Indoor Unit 1 Set Outdoor Unit 1 Set
Remote Controller(*) 1 PC Connecting pipe(*) 2 PC
Batteries (7#) () 2 PC Plastic Strap(*) 1 ROLL
Instructions 1 Set Pipe Protection Ring(* 1 PC
Drain pipe (¥) 1 PC Luting (putty) (*) 1 |PACKET

NOTE: Optional parts(*),some models without.
Interconnection cord and sound deadening pads is optional accessorie.
All accessories shall be subject to actual packaging material, and if there
is any difference, please understand.
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Installation for indoor unit

——— Dimension drawing of indoor unit installation ——

Space to the ceiling

N\
v 15cm(6in) above

Space to the wall Space to the wall

20cm(7.9in) abov 20cm(7.9in) above
\ /
@ 230-260cm(7.6-8.5ft
(NOTE:UL=>2. 5m(8.2ft))
Space to the floor
A\ J
- Mounting plate N

1. The wall for installation of the indoor unit shall
be hard and firm, so as to prevent vibration.

2. Use the "+" type screw to fasten the peg board,
horizontally mount the peg board on the wall, and
ensure the lateral horizontal and longitudinal vertical. .

3. Pull the peg board by hand after the installation, <
to confirm whether it is solid.

p Wall-through Hole <

1. Make a hole with an electric hammer or a
water drill at the predetermined position on

the wall for piping, which shall slant outwardly Pipe protection ring
by 5°-10°. /
2. To protect the piping and the cables from Dj
being damaged running through the wall, m
and from the rodents that may inhabit in J

the hollow wall, a pipe protecting ring shall Putty

be installed and sealed with putty.
Note: Usually, the wall hole is ®60mm~®80mm.
Avoid pre-buried power wire and hard wall
when making the hole.

.
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_Installation for indoor unit

G

1. Depending on the position of the unit, the piping may be routed sideway from the

Route of Pipeline ~

left or the right ( Fig 1), or vertically from the back( Fig 2 )(depending on the pipe
length of the indoor unit). In the case of sideway routing, cut off the outlet cutting
stock of the opposite S|de

Connecting Pipe Connecting Pipe
Drain Hose Drain Hose
X 1 and Cables and Cables
n
Fig 1 Outlet material preparation

Fig 2 )

Vs

-

Install the connection pipe N

1. Remove the fixed part to pull out pipe of indoor machine from the case. Screw the
hexagon nut in the left of the joint to the end with your hand.
2. Connect the connecting pipe to the indoor unit;
Aim at the pipe center, tighten the Taper nut with fingers, and then tighten the Taper
nut with a torque wrench, and the direction is shown in diagram on the right. The
torque used is shown in the following table.
Note: Carefully check if there is any damage of joints before installation.
The joints shall not be reused, unless after re-flarlng the plpe
Tightening torque table

Ve

A\

2. Connect the water outlet with drain pipes, and make

3. Use plastic cable ties to wrap the connecting pipes,

/ll‘

The size of pipe (mm(in))| Torque(N * m) ))))} @ </
P6/$6.35(1/4) 15-25 Indoor unit pipe Taper nut connecting pipe
D9/P9.52(3/8) 35-40
D12/D12.7(1/2) 45-60 @Q@ {

©15.88(5/8) 73-78
©19.05(3/4) 75-80 Spanner % — Torque wrench
IMPORTANT: If the unit with the quick connectors, please refer to the booklet of “Instal
the connection pipe(the unit with the quick connectors)”. )
Wrap the Piping N

1. Use the insulation sleeve to wrap the joint part the indoor
unit and the connection pipe, and then use insulating
material to pack and seal insulation pipe, to prevent
generation of condensate water on the joint part.

Connecting Pipe
Drain Hose
and Cables

the connection pipe, cables, and the drain hose straight.

—_
Plastic Strap

cables and drain hose. Run the pipe sloping downward. )

1

—_—— Fixing the Indoor Unit

. Hang the indoor unit on the peg board, and move
the unit from left to right to ensure that the hook is
properly positioned in the peg board.
2. Push toward the lower left side and the upper right
side of the unit toward the peg board, until the hook
is embedded in the slot and makes a "click" sound. = J
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Installation for indoor unit

- Interconnection cord installation N

Screw

Panel

e Connect interconnection cord of
indoor unit AR

1. Open the panel, remove the screw on the wiring
cover and then take down the cover.

2. Make the interconnection cord go through the Wiring cover
cable-cross hole at the back of indoor unit and
then pull it out from the front side.

(Some models do not have a signal cable.)

Interconnection
cord

3. Remove the wire clip; connect the interconnection
cord to the wiring terminal according to the wiring diagram; tighten the screw and
then fix the interconnection cord with wire clip.

NOTE:

% This manual usually includes the wiring mode for the different kind of air
conditioner. We cannot exclude the possibility that some special type of wiring
diagrams are not included.

%The diagram are for reference only. If the entity is difference with this wiring
diagram, please refer to the detailed wiring diagram adhered on the unit which
you purchased.

~—— constant speed Variable speed ———

Bleafs[olamm] | [LLIn[a] s] L[1I2BOID
( ) ( ) e p
To Outdoor unit To Outdoor unit To Outdoor Unit
5{als] @10 | |LL Lol N [®] s| [L1]L2]s ]S
( ) ( ) C D
| To Outdoor unit ) To Outdoor unit To Outdoor Unit
Connector
&
© © 6 eeel
If there is a connector,
connect it directly. Panel
4. Put wiring cover back and then tighten the screw. - Screw
5. Close the panel.

® After installation check

1.The screws whether have been fixed effectively, and there is no risk of loosening.

2.Connector of display board whether put in the right place and do not touch the
terminal board.

L 3.Control box cover whether cover tightly.
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Ulnstallation for outdoor unit

~ Dimension drawing of outdoor unit installation

Space to the A 'rqn side Installation outdoor unit bolt
i Outdoor Unit Size of Shape . )
obstruction {door St Size of Shape | » mm(in) B mm(in
8 665(710)x420%280
- 26.2((28.0;><16.5><11.0 430(16.9)) 280(11.0)

660(710)x500x240

?
il 50cm(20in) Ab
5: cms( ) t°:; 26.0(28.0)x19.7x9.4 | 900(19.7)| 260(10.2)
Space to thel| pacelotne ™ 730(780)x545%285
obstruction ﬁ obstruction 28.7(30.7)x21.5x11.2 | 540(21.3)| 280(11.0)

709(761)x536x280
27.9(30.0)x21.1x11.0_| #80(18.9)1283(11.1)
750(804)x550%285
29.5(31.7)x21.7x11.2
800(860)x545x315
31.5(33.9)x21.5x12.4

)

)

480(18.9)| 283(11.1)

Air out side

545(21.5) | 315(12.4)

785(845)x555%300

. 30.9(33.3)x21.9x11.8 | 546(21.5)| 316(12.4)

33 5104 B30 ax 13,2 | 540213) | 335(13.2)

— ST v e

Left installation feet _— Rightinst;,,ationfeet 3:72(()‘(111(_)?;2;?_075:1359_% 675(24.6) | 410(16.1)

\F "ELe‘A 370056 Byebn et a6 | 625(24.6) | 364(14.)

A N ,,,,,,, 3%%1993?,2;;386,?{(54%1 610(24.0) | 388(15.3)

A 256%(2(2779;’)):‘1‘3?’9"@% 480(18.9) | 253(10.0)
_ Air outlet J
. Install the connection pipe N

Connect the Outdoor Unit with Connecting Pipe:
Aim the counter-bore of the connecting pipe at the stop
valve, and tighten the Taper nut with fingers.

Then tighten the Taper nut with a torque wrench. Stop valve  Taper nut Connection pipe
*When the length of the connecting pipe is changed, extra
amount of refrigerant need to be added or reduced, so V

liquid side

that the operation and performance of the air conditioner pipe

will not be compromised.

Length of Amount of Gas side
connection Added or reduced refrigerant refrigerant pipe
pipe for the unit : g
CC<12000Btu reduce 20g/m <1Kg LT 2 Spanner
<3MO8M  TEE=18000Btu | _reduce 40g/m <2Kg R
3-5M(9.8-16.4ft) Not needed
CC<12000Btu add 16g/m <1Kg Stop valve
> 1M(16.449.20) = c=78000Btu add 24g/m =2Kg cover

Note: 1.This table is for reference only.

2.The joints shall not be reused, unless after re-flaring the pipe.

3.After installation, check the stop valve cover whether be fixed effectively.
IMPORTANT: If the unit with the quick connectors, please refer to the booklet of “Install
|_the connection pipe(the unit with the quick connectors)”. )
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Installation for outdoor unit

5 Wiring Connection N

1.Loosen the screws and remove E-parts cover from the unit.
2.Connect the cables respectively to the corresponding
terminals of the terminal board of the outdoor unit

(see the wiring diagram), and if there are signals

connected to the plug, just conduct butt joint.

3.Ground wire: Remove the grounding screw out of the
electric bracket, cover the grounding wire end onto the
grounding screw and screw itinto the grounding hole.

4 Fix the cable reliably with fasteners (Pressing board).

E-parts cover

- /\
’E‘ l

—

2 —

_9-Put the E-parts cover back in its original place and fasten it with screws. )
p Wiring diagram N
~— constant speed N Variable speed ———

Leln]s[&]

[CInTle] 4 |Cwals &
(

( ) ]
( ) [ )
To power To Indoor unit I

To Indoor unit To power

S N [ L L
LN®<§|1|N2)|3|4|5| | | [ Lo | \|% %

( ) ( ) )

T .
q 0 power To Indoor unit ) L To Indoor unit To power )
- Variable speed ~
115V: 220V:
L s]E [1]2]39)] L] N][D)] [T T2T39)] 1] L[@)
( ) C D) é) C )(C D ( ple D
[
To Power To Indoor Unit To Indoor Unit To Power To Indoor Unit ~ To Power
& J
Connector
© © 8 e
If there is a connector,
connect it directly.
\§ J
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_Installation for outdoor unit

( NOTE: )
% This manual usually includes the wiring mode for the different kind of
air conditioner. We cannot exclude the possibility that some special

type of wiring diagrams are not included .

» The diagram are for reference only. If the entity is difference with this
wiring diagram, please refer to the detailed wiring diagram adhered on
the unit which you purchased.

J

- Vacuuming N

% Exclusive R32 refrigerant pump must be used in making R32 refrigerant vacuum.

Before working on the air conditioner, remove the cover of the stop valve(gas
and liquid valves)and be sure to retighten it afterward.(to prevent the potential

air leakage).
1. To prevent air leakage and spilling tighten Com_%%lém' gﬂeter Pressure gaugq
all connecting nut of all flare tubes. manifold valve
Handle Lo Handle Hi

2. Connect the stop valve, charge hose, manifold
valve, and vacuum pump. Charge hose

3. Fully open the handle Lo of the manifold
valve and apply vacuum for at least 15
minutes and check that the compound
vacuum gauge reads -0.1MPa(-76cmHg).

4. After applying vacuum, fully open the stop
valve with a hex wrench.

5. Check that both indoor and outdoor (ot valve) Sop vans
connections are free of air leakage.

( IMPORTANT: The unit with the quick connectors does not require vacuum pumping. )

Charge hose

Vacuum pump

~—— Outdoor condensation drainage(Heat pump type only) —

When the unit is heating, the condensing water and
defrosting water can be out reliably through the drain house.
Installation:

Install the outdoor drain elbow in ®25mm(1in) hole on the
base plate, and joint the drain hose to the elbow, so that
the waste water formed in the outdoor unit can be

drained out to a proper plate.

E===<—Chassis
Outdoor drain elbow
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Check after installation and test operation

— Check after installation N

% Electrical Safety Check

1. If the supply voltage is as required.

2. If there is any faulty or miss connection in each of the power, signal and
grounding wires.

3. If the grounding wire of the air conditioner is securely grounded.

% Installation Safety Check

1. If the installation is secure.

2. If the water drain is smooth.

3. If the wiring and piping are correctly installed.

4. Check that no foreign matter or tools are left inside the unit.

5. Check the refrigerant pipeline is protected well.

% Leak test of the refrigerant

Depending on the installation method, the following methods may be used to

check for suspect leak, on areas such as the four connections of the outdoor

unit and the cores of the cut-off valves and t-valves:

1.Bubble method: Apply of spray a uniform layer of soap water over the
suspected leak spot and observe carefully for bubble.

2.Instrument method: Checking for leak by pointing the probe of the leak
detector according to the instruction to the suspect points of leak.

\Note: Make sure that the ventilation is good before checking.

—— Test Operation N

Test Operation preparation:

* Verify that all piping and connection cables are well connected.

% Confirm that the valve at the gas side the liquid-side are fully open.

% Connect the power cable to an independent power socket.

X Install batteries in remote control.

Note: Make sure that the ventilation is good before testing.

Test Operation method:

1. Turn on the power and push the ON/OFF switch button of the remote
controller to start the air conditioner.

2. Select COOL, HEAT (not available on cool-only models), SWING and
other operation modes with the remote controller and see if the operation

is ok.
N\ J
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_1ce Notice

4 N\
Attention:

For maintenance or scrap, please contact authorized service centers.
Maintenance by unqualified person may cause dangers.

Feed air conditioner with R32 refrigerant, and maintain the air conditioner in
strictly accordance with manufacturer's requirements. The chapter is mainly
focused on special maintenance requirements for appliance with R32 refrigerant.

Ask repairer to read after-sales technical service handbook for detailed information.
. J

~—— Qualification requirements of maintenance personnel —

1.Special training additional to usual refrigerating equipment repair procedures is
required when equipment with flammable refrigerants is affected. In many countries,
this training is carried out by national training organisations that are accredited to
teach the relevant national competency standards that may be set in legislation. The
achieved competence should be documented by a certificate.

2.The maintenance and repair of the air conditioner must be conducted according to the
method recommended by the manufacturer. If other professionals are needed to help
maintain and repair the equipment, it should be conducted under the supervision of

__ individuals who have the qualification to repair AC equipped with flammable refrigerant,)

- Inspection of the Site ~

Safety inspection must be taken before maintaining equipment with R32
refrigerant to make sure the risk of fire is minimized. Check whether the place is
well ventilated, whether anti-static and fire prevention equipment is perfect.
While maintaining the refrigeration system, observe the following precautions
\_before operating the system. )

- Operating Procedures N

1.General work area:
All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the
nature of work being carried out. Work in confined spaces shall be avoided. The area
around the workspace shall be sectioned off. Ensure that the conditions within the
area have been made safe by control of flammable material.
2. Checking for presence of refrigerant:
The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during
work, to ensure the technician is aware of potentially toxic or flammable atmospheres.
Ensure that the leak detection equipment being used is suitable for use with all
applicable refrigerants, i.e. non-sparking, adequately sealed or intrinsically safe.
3.Presence of fire extinguisher:
If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated
parts, appropriate fire extinguishing equipment shall be available to hand. Have a
L dry powder or CO2 fire extinguisher adjacent to the charging area.
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Maintenance Notice

N

p

4.No ignition sources:
No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves
exposing any pipe work shall use any sources of ignition in such a manner that
it may lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources, including
cigarette smoking, should be kept sufficiently far away from the site of
installation, repairing, removing and disposal, during which refrigerant can
possibly be released to the surrounding space. Prior to work taking place, the
area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no
flammable hazards or ignition risks.‘No Smoking’ signs shall be displayed.

5.Ventilated Area(open the door and window):
Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before
breaking into the system or conducting any hot work. A degree of ventilation
shall continue during the period that the work is carried out. The ventilation
should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it
externally into the atmosphere.

6.Checks to the refrigeration equipment:

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the
purpose and to the correct specification. At all times the manufacturer’s
maintenance and service guidelines shall be followed. If in doubt, consult the
manufacturer’s technical department for assistance. The following checks shall
be applied to installations using flammable refrigerants:

e The charge size is in accordance with the room size within which the refrigerant
containing parts are installed.

e The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not
obstructed.

e If an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be
checked for the presence of refrigerant.

e Refrigeration pipe or components are installed in a position where they are
unlikely to be exposed to any substance which may corrode refrigerant
containing components, unless the components are constructed of materials
which are inherently resistant to being corroded or are suitably protected
against being so corroded.

7.Checks to electrical devices:

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety
checks and component inspection procedures. If a fault exists that could
compromise safety, then no electrical supply shall be connected to the circuit
until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be corrected immediately but
it is necessary to continue operation, an adequate temporary solution shall be
used. This shall be reported to the owner of the equipment so all parties are
advised. Initial safety checks shall include:

e That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid
possibility of sparking.

e That no live electrical components and wiring are exposed while charging,
recovering or purging the system.

L ® Keep continuity of earthing.
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-ce Notice

- Inspection of Cable ~

Check the cable for wear, corrosion, overvoltage, vibration and check if there are sharp
edges and other adverse effects in the surrounding environment. During the inspection,
the impact of aging or the continuous vibration of the compressor and the fan on it
\should be taken into consideration.

% Leakage check of R32 refrigerant N

Note: Check the leakage of the refrigerant in an environment where there is no potential
ignition source. No halogen probe (or any other detector that uses an open flame)
should be used.

Leak detection method:

For systems with refrigerant R32, electronic leak detection instrument is available to
detect and leak detection should not be conducted in environment with refrigerant. Make
sure the leak detector will not become a potential source of ignition, and is applicable to
the measured refrigerant. Leak detector shall be set for the minimum ignitable fuel
concentration (percentage) of the refrigerant. Calibrate and adjust to proper gas
concentration (no more than 25%) with the used refrigerant.

The fluid used in leak detection is applicable to most refrigerants. But do not use
chloride solvents to prevent the reaction between chlorine and refrigerants and the
corrosion of copper pipeline.

If you suspect a leak, then remove all the fire from the scene or put out the fire.

If the location of the leak needs to be welded, then all refrigerants need to be recovered,
or, isolate all refrigerants away from the leak site (using cut-off valve). Before and during

_the welding, use OFN to purify the entire system. )

- Removal and Vacuum Pumping ~

1.Make sure there is no ignited fire source near the outlet of the vacuum pump and the
ventilation is well.

2.Allow the maintenance and other operations of the refrigeration circuit should be
carried out according to the general procedure, but the following best operations that
the flammability is already taken into consideration are the key. You should follow the
following procedures:

e Remove the refrigerant.

e Decontaminate the pipeline by inert gases.

e Evacuation.

e Decontaminate the pipeline by inert gases again.

e Cut or weld the pipeline.

3.The refrigerant should be retured to the appropriate storage tank. The system
should be blown with oxygen free nitrogen to ensure safety. This process may need
to be repeated for several times. This operation shall not be carried out using

| compressed air or oxygen. )
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( N\
4.Through blowing process, the system is charged into the anaerobic nitrogen to
reach the working pressure under the vacuum state, then the oxygen free
nitrogen is emitted to the atmosphere, and in the end, vacuumize the system.
Repeat this process until all refrigerants in the system is cleared. After the

final charging of the anaerobic nitrogen, discharge the gas into the atmosphere
pressure, and then the system can be welded.

This operation is necessary for welding the pipeline.

. J

~—— Procedures of Charging Refrigerants ————

As a supplement to the general procedure, the following requirements need to

be added:

- Make sure that there is no contamination among different refrigerants when
using a refrigerant charging device. The pipeline for charging refrigerants should
be as short as possible to reduce the residual of refrigerants in it.

- Storage tanks should remain vertically up.

- Make sure the grounding solutions are already taken before the refrigeration
system is charged with refrigerants.

- After finishing the charging (or when it is not yet finished), label the mark on the
system.

_-Be careful not to overcharge refrigerants.

—_— Scrap and Recovery —

Scrap:

Before this procedure, the technical personnel shall be thoroughly familiar with

the equipment and all its features, and make a recommended practice for

refrigerant safe recovery. For recycling the refrigerant, shall analyze the

refrigerant and oil samples before operation. Ensure the required power before

the test.

1.Be familiar with the equipment and operation.

2.Disconnect power supply.

3.Before carrying out this process, you have to make sure:

o|f necessary, mechanical equipment operation should facilitate the operation
of the refrigerant tank.

e All personal protective equipment is effective and can be used correctly.

e The whole recovery process should be carried out under the guidance of
qualified personnel.

e The recovering of equipment and storage tank should comply with the relevant
national standards.

4.If possible, the refrigerating system should be vacuumized.

5.1f the vacuum state can't be reached, you should extract the refrigerant in each
part of the system from many places.

6.Before the start of the recovery, you should ensure that the capacity of the
storage tank is sufficient.

7.Start and operate the recovery equipment according to the manufacturer's

L instructions.
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_1ce Notice

(8.Don't fill the tank to its full capacity (the liquid injection volume does not
exceed 80% of the tank volume).

9.Even the duration is short, it must not exceed the maximum working pressure
of the tank.

10.After the completion of the tank filling and the end of the operation process,
you should make sure that the tanks and equipment should be removed
quickly and all closing valves in the equipment are closed.

11.The recovered refrigerants are not allowed to be injected into another
system before being purified and tested.

Note: The identification should be made after the appliance is scrapped and
refrigerants are evacuated. The identification should contain the date and
endorsement. Make sure the identification on the appliance can reflect the
flammable refrigerants contained in this appliance.

Recovery:

1.The clearance of refrigerants in the system is required when repairing or
scrapping the appliance. It is recommended to completely remove the refrigerant

2.0nly a special refrigerant tank can be used when loading the refrigerant into the
storage tank. Make sure the capacity of the tank is appropriate to the refrigerant
injection quantity in the entire system. All tanks intended to be used for the
recovery of refrigerants should have a refrigerant identification (i.e. refrigerant
recovery tank). Storage tanks should be equipped with pressure relief valves
and globe valves and they should be in a good condition. If possible, empty
tanks should be evacuated and maintained at room temperature before use.

3.The recovery equipment should be keptin a good working condition and
equipped with equipment operating instructions for easy access. The
equipment should be suitable for the recovery of R32 refrigerants. Besides,
there should be a qualified weighting apparatus which can be normally used.
The hose should be linked with detachable connection joint of zero leakage
rate and be kept in a good condition.
Before using the recovery equipment, check if it is in a good condition and if it
gets perfect maintenance. Check if Il electrical components are sealed to
prevent the leakage of the refrigerant and the fire caused by it. If you have
any question, please consult the manufacturer.

4.The recovered refrigerant shall be loaded in the appropriate storage tanks,
attached with a transporting instruction, and returned to the refrigerant
manufacturer. Don't mix refrigerant in recovery equipment, especially a storage
tank.

5.The space loading R32 refrigeration can't be enclosed in the process of
transportation. Take anti electrostatic measures if necessary in transportation.
In the process of transport, loading and unloading, necessary protective
measures must be taken to protect the air conditioner to ensure that the air
conditioner is not damaged.

6.When removing the compressor or clearing the compressor oil, make sure the
compressor is pumped to an appropriate level to ensure that there is no residual
R32 refrigerants in the lubricating oil. The vacuum pumping should be carried out
before the compressor is returned to the supplier. Ensure the safety when
discharging oil from the system.
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*Remote controller instructions
Users can scan the following QR code to obtain instructions

YKR-Q/001E
YKR-Q/051E

model

YKR-L/201E|YKR-L/101E |YKR-H/133E
YKR-L/202E | YKR-L/102E [YKR-H/103E =

*p 8

YKR-H/T01E|YKR-H/531E|YKR-P/001E | YKR-T/O11E \ /
YKR-K/001E .
YKR—EI/OOZE YKR-HI02E| YR-H/531E |YKR-P/002E | YKR-T/012E | VKR T/233E

YKR-H/132E|YK-M/003E |YKR-P/010E JKR-TIO21E

YKR-P/020E YKR-T/121E NOTE:
i YKR-TAIE P< The model of the remote
YKR-P/101E|YKR-T/051E )
YKR-T/061E control is showed on the
YKR-P/102E|yKR-C/001 back.
YKR-T/131E

R ]
YKR-T/301E| v 10 EIVKR-C/O11E | YKR-MI11E
YKR-M/101E YKR-M/121§]
YKR-C/111E

*WIFI instructions

Users can scan the following QR code to obtain Wifi operation instructions.

1.This QR code | 2.Download the

is the instruction| WIFI app through

for using WIFI this QR code
Note: Some models do not
have this function, please
subject to the actual purchase.
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